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UMOW A ,MIĘDZYNARODOWA 

20l ...;- Konwencja general na między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Królestwem Belgii o ' zabezpiecze niu ' spo, 
, lecznym, sporządzona w Brukseli dnia 26 li stopada 1965 r. . ,. . , " 1305 

2'02 '-;- O'świadqenie ,rządow z dnia 4 pi\ździernika 1967 r. ,\V spraviie/ \'/ym iany dokumentó \\r r atyfikacyjnych Kón- ' ' 
wenc ji gene.ralnej milldzy ,Pól ską , RzęcząpospoHtą Ludową a Królestwem Belgii o zabezpieczeniu społecz-, 

~' nym, sporząclzpnej w Bruk-seli dnia 26 listopada,1965r. ' .. ' , ' . • • " ", '" "r, RGZPp'RZĄDZENIE ,RADY 'MLNIST,RÓW ' , , _ 
,' 203 - 'L ,dnia 26. ,wrze'śnia 1967 ' r. ,w sprawie

l 
zasą.d" określanja wysokości kaTpieniężny'ch,' wymierzanych ' zakła dom 

za, prze:kraczimie ilo ś ~ PV1pw .dopuszczalnycJl do. wyd alania " do pOWietrza, atmosfery~~l1~go . . ). . 
" . I' ' . " . 0 :;. ".' . ' .} 

, ",' OŚWIAD.cZENIE RZAQOWE " ' ~ 

~4 - '~ dńia ' 30 w.fześnia ~1 967 r. w sprawie przystApienia ~ Demohatyc.znej Republiki Konga do , Kónwencji.nlię.' 
d,zynarodowej' o ujed~ostaJn'jen iu niektórych zasad do,tyczących konosamentów wraz z Protokolęm podpisa
nia, sporządzo1Hlj w ~ruks li d nia' 25 sierpnia, 192( L ' 

- l ~ 
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KON~EN-CJA ' GENERALNA MIĘDZY PdLSKĄ RfECZĄPOS'POLITĄ.LUDOWĄ A KROLES/T~EM BELGII 
, "J' ,,' • t ' ' / O ZA,BEZPIECZENIU SPOŁECZNYM < , • - , . ; ; I 'po"ądwn • . w B'"'"li d~ia 26 Ij,topada 1%5 L ',' . , 

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej ~udowej . Au Nom ,de la Republique Populaire de' .PoI9gne 

" " ,,'.:' 'R4\DA PA~snvl " ' ,LE CONSEIL D'ETAT 
, POLSKIEJ ' RZECZYP08POŁITEJlUDOWEj " DE LA REpUBLIQUE POPULAIRE DE POLOGNE " 

, l" J ; . 

p oda je do p owszecJ' ne j wiadomości : li tous ceux qui ' ces PreSe'lltes 'L ettres verr-on t 
, ',- ' f'a iLsa voir c;:e ,qui suif: ' 

, . 

( / 

j 

- W ' dniu ·26 ' list-opa~a ' 196 1~ roku p'odpisana została }V" . • Une Conv;ention genE~ra1e entre 'la 'Repuplique P0pula ir~ 
Brukseli Ko~w;~ncja g:neral~~ 1L-ędzy r:~,lską ~zecz'ąpospolitą de Polegn e et le RQyatl.me de Belgic[ue l';ur la secuHte scciaie , , 

': :{..udową a 'Kr'Olcstwem Belgu Q zabezple~zei1lU sPJł;ecznym, '.a ,ete J aite a '.Bruxelles le 2Q n ovcmore 1965, Conve'ntion .dont 
, ~ następujący~ ~rzm'i,e,~fu dos~j'lnym: ... I. la tene ur suit: , " .> .~ 

,,' ' , KON"1\1I[1EIĘNDC~/..JyA p-GOEL~S~;',RĄA" L t,.? CONVENTION GENEJ;łALE ALGEMEEN V ERDRAG ;. 
, _h ' . ENTRE LA REPUBU QUE TUSSEN ' DE VOLKSREPUBLlEK POLE,N 

!łZECZAPÓ$POUTr,\ LUDO , TĄ POPULA!RE DE POEOGNE :EN HET KO~INKRIJK BEtGIE ,F 

A KR,6 LESTWTIM aELGIIr ET LE ROYAUME DE BELGlq UE BETREFfENDE DESOCIALE 
.0 ZABEZPIECZENIU SPOŁEC?NYM , SUR LA SECURITE SOCIALE J ZEKERHEID 

Ra~a Państ~a POlS~i~ j R~e;zJtP~SPO~ Le' Conseil d-Etat de la Republi~u~ I'e Raad van StaLe' van de Volk~r~pu-
~itej 'L,udowe j . , Popula ire de Pológne b Eek Palen 

i . , " et , , en . • , 
J, Cł'JO; !<:f,ÓlewSka Mość , Król ~ę}9Ó/W : S11 M~jes te le Roi des Belges , Zi.jnę Maje5te i ~ cle KCinir:9 tl er Bel -

l gen, , , 
,. pragriąc zapewj1ić korzyś c i wynika- ..A n im es du (ibir de garantir, le be- ' ... Bezield !net he t ve rlar.ge'ri, het vo-
jqce , z llstawoda\,v",tw o zabezpił~zeniu n e fke des legisl ations sur la s ecurite ," ~rdee l van cl ~ wetg evingen bctrejfen-, 
spotecznym , obi Umawi(ljący~h, s ię sociale en V igtl e ur, dans les de ux Hats de de sociale 'zek erb e id, welke in be i.d e 

·-Pańs·tw. nsobom; do których u5tawo~ . ' contractants , aux personnes auxquel- ~~rdragslultende ', Staten va-n Krach t 
d~\'ł5t,wa te- s~osują się lub s tOt ~WalY le s s',appliq ue nt ou ont ete appli.quecs , zijn, te waarb-o.rgen ,aan deperson'e n 
srę " ' , ces legislatiohs, ,J. '·Op w,ie ' deze wctgevingen' van , tcepas- ; , 

,.... ' ~in9 z-ij)l óf:1 toegepast wordeń , . , 
postanowili zawrzeć Kbnwendję ' j" w ' Gnt- reso lu de' concl ute. une Conven. , He bbel). , oeslot,!;!l1 een Verdrog te sIui· 

t ym , c ęlu mianowali ' ~wych pęlhomcic- t ion ' et, ' 3 cet effe t, ont nonuue leurś ' ten , en hebben te ,dien e inde hun ge- .., 
n ik ÓW, a ' mianówkie: i plenipoten tiaiies " savoir: v~ lmachti gden aangesteld, :te " welen : 
. ~~d~ ' PaJ1StW~ RoJskie j Rz~cz pospo- Le Conseil , d 'Eta t de la Reptiblique , De. ;Raad van State van ' d~ ' V olksr;e-

li tej Ludowej - , " Popillaire de PoJogne: _ publiek ,Po1en: 
Fani) Aleksandra BURSKIE O, ; . Mon>~ieH~ A'leksańcler BURSKI, ' ''De Hee r Aleksander BURSKI , 
pr.z'ewoclni,czqce-go KomItetu Prar.x P,r,~J iclel)( du C?inite ' el u Tr,avai l et ł ~ Voor'zitt~r v a n ' het Cofnile' VOOI. 

' iPłac, . . .ele?, Salal!es . Arbe id ~n Lońen, 
~" :Jego Królc~,ika ' Mość K~ól Bejów - S a Jv:!ajeste le Roi des Belges: Zij ne f-.1ajesleH de Kohi,ng de r BeJ -

. p.~:aHi;\;ę ~ROu'HOŃ, ' ,'M pnsieur Her v e BRO UBON" {]e~~ Heer Herve ' BROUHON'; 
Minls tra, d pleki Sp olecznej , Ministrp. de la Ptevoya nce S'oc ia le;' Minister y,an So~ial e ,V oorzorg; 

" .... • . ' ·l 

! 



~ r . ~ 
którzy .. po , ~vyIl1\an.i:~ : s'{9-ych/'pelnoń,l oc~ 

'tn1ct:w, . uznal}ych. ;;:adbbre, i sp:9,rządzo; 
· .'J)e .;w· należytej fqrmi€, zgodzili' się ' n.a 
· · ł1.9stępujące,po:srahow}t~nia: , 

J _ 

-- .j 

·;;F{):st-:ANQWłENI:A ·OG~)L'NE. ' 
•. " ' -1 j,. -~ . " ; . 

Arly]~uł 1. 

) Oby'.vatele polscy lub be'Igljscy,pra- ;' 
" cą~Y:l'lky .~~jeinnj ,;lu~·.~. ~ ,nim~ ' Hó~na!1i 

· Itl\z,e:f .lls,l!-ę}'l. .9(lawsV.va ; °i:(~abe-'lp,ie g;:eni~l 
·},&po·łęcz:nYIl},:,wYD).}epyme ;,W artykule 2 
, ':ilint~jsZeL;I\ptnr:,eu..cji, ~poąlegajtL:;odpr5. 
" ,w,iednio . tymże ,ustaw,odawstyvo!l1,, ; sto- . 

"·" iJ~ " "J" . "/','.! >,,' .• ".".~ .• ," .. !' 1.'-':- .• ,.""'.,....~.' ",,;,. ' ,~' 

.. ~ .;is,o':V.anyl1). . ,w' ~ Belg·ij,;Jl1lł/;~.' Pol~ce~ i 1\:0-
iTzystają , z 'nicli' pa tych 'o samy:chwa, 
" :;',unkach,',Jak;oby,yv.ateię okaidęgo .z tyci). 
Państw.",}', ;;0;>'" , . . :' 

I r 

, , 

,;§" o1. Vstawo,l~aWslwąn\i " .o zalJe'żpie~ 
czeniu Sflol.eczń};m, c-'do , którycQ ·· stesuje ,,, 
:sJę "nrniejsza Konwencją, ' ;;ą: ' , 

-' __ /,J ."" :", ", .. ,t .... .. !'" 

1) ,.v .. B e l g i .i - . ..; 

'a) ' ~usta-wod'~wstwo ; dotyczące llbezpie
~." ćz'ęnia ' na ': wypadekGhorohy· l'inwa~ 
\, lid~t:wa , r'obotnilWw, ' p.ra'ćbw(ri,i,16ów/' 
'. umysłowyćp. 'roJ:)otników ';" górni- ' 
:~!.E:~·Ó~t ·iV;~:~,:;j::y, . , .'. 'v \:~,~ >~, ;~;, '~ .' 
'b), ust,awoda:ws~\~9 •• P;<iJyczącę ] .ensJi 

staiczej .ina przeżycie robotników 
i .pr<a~ó}vrrik,ó,~l.jJlW1~łoW·YCh; 

c)~, łlśtawodawstW9 ~' ,dotyczące pensji 
' starcZeF i na 'pr~eżyć:' le rbbotni,ków '" 

górników j ' 'i nimi zr6wnę.nych;. 

" q) i;~S ta V'Iod a\,\s.t wo· · do tyi'~:ą ce 'ljł s,iłków, 
o.,; r,odzinnych , pr~c~.:wuików na.jem-

. nych; ' _" . 
'ust~~~octa: wstwo : I:!otyc;:zące ' , wypad
f ów przy pracy; 
' ~s·tawodawstw'o · ~otyc~ące c~or'ób 
zawodówych; 

j " 
. ' 2). w . R o ,I s c e ." ( 
a};';sta~Qdawstwo' ó.g'ólne o ' ubeźpie- .; 

oczeniu na wypadek choroby Lma-
". <;ierzYllstwa; : 

usta'wóclawstwo o ;.llbezpieC;zeniy 'r'o" 
'r dzinriYD1; . . , 
, <:) 'usta \v oda Wgt wo "ogó!,rte, o .p bezp ie

cz eriiLr 'pracowll'Fk6w !1ł! ' staroŚći nw , 
,w1pa~ek ' tnwanai.twa ' i : śtn'i'erel; , 

', ~ , 

,.. dr usta ,joda;wstwo" ~pecj.alń;f· oubez-
~,~ i" .• I_'·:.,'.<t,,-' • I_-..",~. , ,.~,;;_~. ''h, ,"'.1 . -I.,.;".;.'.:'~(. 

.. piedenil,l górnilCó.v'ina staro~<:':, na -
,wypadek :im ... ·alidztwa i śmierci., 

' ''f' ' 

Lesquels, a~reg 'avoirechange leurs 
pleinspouvoirs, reconnu's en ,bl}ntJe et 
daeJotm(!, so.nt ' cOnYen tl~ 'des ' rlisp,o
siti-ons suivantes: 

JI~P0511',I()~S ' GENERt\LES' 

Les ' travailleurs ressottissapts . p6Io. 
nąisęu/belges"sa'!.aries o.u " a~sJmile~ 
,<t\l,X: . si'tlarti!s \E~iles JegislątiQns ' q,e, se

'\ 9urite ' sóciale ,enumer.eeg, d"]:.article 2,. 
i.d,t\ ,Ią p r-ese.nteJ;onventlop , :sońt 'so.umis 
·:r:e.s.Jil,e,~tive,me~t , ~Lp( , dite~i" legislations 
l!:ppik. abl~s . en Beig~que olfen . {łologne 
et en beneficiel1t dąpls les 'męllles , cou-·. 
d-itFons 'que les' reśi;'~rtissan ts';de cha c un 
'0' " ,\'" 

' de ces Etats. • 

I 
Article, 2 . . ' 

§l . ....:..:. LesleglslationsdeseCilll' ite; so- ' 
ci~Ie i aylXquelles s' appliqu'e "la pr:es~nte 
Conven,tion sont: 

1: . Eri B e I'g i ql; e: ' 
a)"lalegislation ' te1.ative : a<rassurance 

maladie-invalidite' des ouV'ri~rs, des ' 
ęrn,ployes . et desouvriefs mineurs; 

bY Ja !eb'isidtion ' r~:l~dvea' fa p~nsioh 
', deLetraite~et de SUT\;i~/(iesOl!Vriers 
etde,s emplóyes; .. , :' 

c) la legis'lati~n ';elaiive a ' la'; pension 
de.' retf.~it'e et d,e ~l~rv.ie de's 'ouvriers ;, 

. ,łlllneurs et ass,llln\ęs; .. 'i " 

d) Ja Iegislation .. relatIveaux alloca
tions f!lmiliales des .tril\J:ailleurs. sa
laries; , 

. ej "Ia..legislation relati~e auX acciden,ts 
du fravail; . . ,,' 

f) - la legi~laiidn relative ailx <maladies 
professiorrnelles. 

ł" 2. En, Pa)o'gne: 

a) Ja l,egis!.ation generale sdr . l'ass;l
rance encas' de -m aladie e t "de ma. 
te,ini U~; 

h), . 1ą legislćltion ' sur ' l'asstlrance fa-
· miUale; ' ' 

c), Ila legislation gener,ale .sur · l'assu'
rance,' des: ,tra\ia ~lleurs eU 'Cas ' ge 
vieillesse, invalidite: deces; . ' 

, ,I 

d) l.a legislation sp,ęcia le sur l' assu
rance ;des 'inln etlrs en >cas cle vieil~ 
r~sse; invalidite, ·deces. 

,~\ , ~ 

§ ,2. Ni)1ie'jsza Konw,encja : stosować § '2. - ,T"a ,presente Couv;:,ntiohs:ap-

Die, na" uit,,\~ iss:ę lin.g )' van ' hun, NoI- • 
machten, "vvelke o) p",goede, en eJ;ioorlij-
ke \Torm wer.den "bevonden, ," omtrent 
volgende ' bepalillgei} overeergęko.me;l , 

. zi}ą: i 

TITEl: t ' 
< , ..... 

. De 'PoÓlseóf B.elgischeonderdanen, " 
gie j.vefkneihęr " ,in , ,~ ąp.di,ęłlst > iijI? ot, 

. ,in!'Ję'(~1ge ' d,~·)n ,:~~Li§eI :2. van 'qlt(Ver~ 
, dr~${ " op.9,e~.oPJ:~~ ,\~e t,gey}nyęn:;-'. ~~\t:\~ 
,fęn!Le de, sóCia'Le ze,kerheid,,' me l',: werk- .) 
' !1ę~ęrs , ,An ' ~gąn,Q i ens!".geJ i j~,g~sl~eJd ,zi ln: o

; 

wQnde'n ' respetti~v!,!lijk".,aan e1e . in~ Bel::-
. , gi~ ' of in:. Pbl~11 vąn ~ kf.achh~ijnd,e' wet- I " 

'gpviIige~; onde~worpen' , ęn gló!uieteu:.qe . 
", .v'o6OHlele,n etvan :Qnder ·clezfHfde , vo'6t~, 

,waar·den 'aIs .• de onderdanęn:- van elk 
'" ·,dezer Slaten~ 

Arfikel .2. 

§ , 1. ~ -:- ~e wetgę'vingeń. hetreffentle 
de sociale zekerheid \vaar QP, dit Ver
,drag tbepass.el i.jk' is, zijn: 

.': 1. I n B e ł g i e: 
. ' 

al . dę wet~Jeving' betr,e:fLeIlde de ziekte-
en invalidlteit~zekeril1g 'vo.or ,ar~ 
nęiders, ;bed·ienden en mrjilWerk'er~; 

. tir de ; ~e(ge~ingrbetre fien~ę ', h~t~ ~;lJst
' en o' ~:vęr1evingspensioeh vuorar;be~ 

, ld€J~ . en be.dienden;," o; 
c} ,' de "jvetge vihg ,beti:effende het .rust~. 

. enoverlęvin,gspensloen ,\roor lllijn~ 
wexkers, :eh' ermede gelijkgestelden",. 

d). . de "'~'~tge'V+ng ' bet.terf~nc!e <i~kin-'''· 
d.~.r bijsla~r voorwerknempś; . ~ 

ę)" de ,vetgevingbetreffende de ar
. , beidsGnge~Jal1en; 
f) '-(le wetgeving betref!e~de ' debe.r- . 

oepszięlttenr , ' ", 

2. ; In P'::Q le ń: 
a) ., de ' algemene wetgevlng betreff~nde 

de ' verzekering in\,geval van z iekte.,. 
ep. moederschap; , . ,~ 

b) , dę , \vetg~ving .lCbetrefferidęde ge~ 
żiń~vetzeker-ing; 

c) ' de algelTIf he wetgiwing betreUeńdę 
:: de. \ierzek e'ring der. arbei,de r''l,·in ge

'valvan ouderdom, ~ invt1lidite'i t', 'o~er, 
~ li]'~h' ~ 

'T' . ' . 

d) de bijżonder e I wetgev.ing betrCf
fehdede verzekering dei mijnwer
k ersin 'g'eval varl oUderdo m, inva-

. lid fteit, overliJden. . . 

się będzie tównieżdo ,~vsz:ystl).ich . a;<:.- \" pliqller,a ega~ement ' a tpus les r)t;ctę s 
" tóJ.,,: ilstavloda\,vtźych lub z'arządzeń , . , .. Iegislatifs oU: reglen;<~ntairesqui ' ont 

§ 2. -Dit Verdrag wórd~ even:eeJ;Is 
'(iln toepę.~si ~g op aHe · iiętg'evende.. {yf 

'. · re glemenfęliroe ak'ten wel.~,~/de,in ,p~i:,a- \. 

.... . , 
, 



~ 

'Dziennik Ust.aw Nr 40 ' 307 ,~ Poz; ,-tO' 
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" 'kt " "j l b . l ' 'j t Ib k', ' .' ore -zmlem y 't! . uzupe,m y ' a o lo- . , modifXe on com piele oll · quL , ;mod.ifie
, ront 01.1 comple leronŁ: l.es leyislali-ons 

. "enumerees au paragraphe 1 d.ll pH~!S0nt 
arUcie. 

, " " , , 
· graaf 1 v.an ,~ d ,iC artiker ~'beao~lde w .. '" 

, re :zmienią : lu~;' . uzupełnią uS,t r,W?tl a w-

stwa, .' w~mJemone w .§ .. l n~H~Jszego 
arlykułu,. . . , . .' 

, \ ., .. . ... 
. , J'ednak;że ' Konweócją: bę<!-Zie się ' sto-

sovi aó: ' , . . .' . 
ar ' do aktów; ustawod-a:wczyc .lub za- a) ,an:c actes I~;]islalils 01:1' reglen;e;'-

FZądzeń . wprowadzających , ~O\vy rQ- lilires· couli'rant une branche nOLlvel-

TOll!efoi s, elle ne s' a.ppliquercl' : 

gevingcH ge\~i.i~ ! gd :oF ~a'l'l~je\: uld '&"4' : 
ben of , zullenwiJz~gen : ofa2nli'un:~n. 

. . .. .' ': , '~' ; ' , '-. ' I, . . 
• . H e:t zal evenwCl s!echts van. toepas -
· singzijn:' , ", l - . . 
,a),o.p d.e .. w etgfOvend~eo.f .re glfłmenlaire 

dzaj .. zabezpieqenia społectnego le ·de la securile s·odale ',que ' 5i~, un ' 
tylko , 'IN razie zaw~ rcia drllpowied- arrangement inte rvien t iJ. c'et eUet :, 
·niegoporoz.urJflienia w- tyrh przed- entre lęs Eta ts' conlracta!lls; ' 

aUen balreHencle "een,' ni ~uwe .tak " ' 
van de ' sQciale~ zekerheid; , indie,n 
tussen cle. verdragsluitencle . StaJen 
daarómfrent _ een - ; Overeenkomsl 

miocje pomiędzy Umawiają!cymisię c wor dt ' gesloten:i ' 
, Patlś twami, , '. .l ."'. " .. >" -

I1f , ~lo -akt'6'\';' ; ilitqw~d'a wczyc~ hlb . za:' Q) aux Clcleslegisl,ati fs on re,9ierrien-. b) . op de ,,~tgev.e.~de of ~egleme'Iltalre,>-..... 
. ' " rzą d zeń , .roZCiaaaja:cych:;if'ln'iej·ac·e " tairęs ' cilU': etcnclrorJt )es ; re.giil1es ·aklen'~ "Waarblj ~cte '.' t;estaande ' teg'e- ' ,-

s)!st~my " ~a'" rto~;'~ka~~'g?r:j,E( l~p~l~Y, , . ,~,ex;lśJ'ants il' de h~uycIIes cut.ągoFies ' . . Jingen . tdf 'nietl:ve Jcąteg9rlie~n " V~l} , 
lllonych ' c ~ t yJk.o 'yv ra Z.l'e' 'braku i,' ~"'· d-e'{PĆhenć'i"aiie~' qt'te . s'i1 n'{'; ą:{ pas, :: ' ·'\ ferec'b!igae:n 'l-l1 ittleb'reid .wqrcl'eń ; i'ri- , , _" 
spr'z,eći\,'u' ,Rzą dll ' żiiihteres6wiHl~ao ,,::{~: · A't&ef'i'egtHp., oPP'0Ś i tfo.nAltdt;·o-«Y,E!1'~ J ":",<;li~n ' .dooi','(łe 'l~i~~reri li~i: van "'c1'ó' :5k" >_, ~-. 

, ~' : P-ańsfvia, ': n9tyąk~Wat1~g<? ' z.4tlb~; i .:" "~}~.emeńf;::,~e; l'T!la.t :łnl.eress,e; ·nol1flee,·,· t'r.okken <S'taa'e bir1P:en eeił ' per i Ó"cle' 'S: 
" drugiego Pall stwa '\v. 1:ep'lliti e' trzeCh ' -I, , - a il. :!G.oltVerrLe1nent ,;:cle' l'ąutre . Etat, ". va,n , d'tie .ma aD d",.. t_e. iek~lllen c van~t 

/ .miesięcy 'od ; d'atY'\\r iędo\~; g()~,jógło~ ," /',' d(r.FŚ.,.~Ulr.Ele!.a\. dA,. :·t'rą·f;S ,.~o,h~~".d~ter, ~ ~ • 3i=t. 0ff ićlelf ueKę;ndm1łking 'van·, be- , 

, . ~\ ,.. ... ';',<' . ;.:' ,j~:~t~J::5:~.:;t; :;~~~~t3;,:/~~r~fA'::;;!:9;~~::d::~: t ;b~. :. . 

>szeIłfa " wyr:nien-:. i ~~YĆh. \ akta'I'V''''-:-:::' ,,' ,0 .: .. ~' :;.';1e. ' .. '" ~~: ~ .... y~~~~a~iOl'(O.f~it.'.'~~';~."" '~ .. ~~'~. !,t~~ ,~} '.:'d~.ełde akten .. .. ' laf,,' d,~ iRe:g~ring.· "'-v~n 

" Artybrł 3.·.·, --": ~._ .. ·.0 .:.'t ~Et~'S1f ,3t-:,~ ,Ts ~ .. ~'~ ;.--: " ~,. ':;" -;,.:~~;;, -;.~r-:t-r~ir ',3, .' 
" ', ' , l?Os.tai1owienia ,niuIejs; tj. :, K l'Iwencj i ,,' ~ L;,s·:-z4i:ś.Pbsi~i~n;' ,({~ ;l{li\;:~~;'~~tLC'ón- .' L~ę ' 't~;pifr~~e~ Va'~~'dit 'v~rhra'g : zijn., 

~ , nie stosl.lją '$ię: ' ' ,'-':.~. . lehą6~pes'ap p} iquent pas: '~ " ~'~ , iJ.:ie t vaI} t-'gejJ'assi~,g: . ' 'I .'." 
;_ . - elo , zawodowyep uf7ędniko'jl' dyplo:i;l.UX 'agents, d:iplomatiques et co'nsu- op 'de ąiplorrialieke en coh~i.11aire 

. nia'tycznyeh , \ ..konŚUl~rnycj łączl)ie. łaiie~ "?e . carrh~re, ,Y'.-t ompris . les a~lenteri van ' beroep : met" inbegrip , 

/ 

J 

z llIzędmkaml w.chodzącym w skład . .fon-c}:oąnaues a ppartenant au :caclre van ~e ?m}:)tel1.<;Iren_,dre tQt het ka-
kąncelarii; des chancelleries.; , der van de ·. ~anselari3en behoren.; 

-:-. ,el o mar-ynijltZy ,mary,narki haJjdlo- ~a~r~ ma-dns de..la m~rine mar~h~d~; .eip de. zeeliecle? ter koopvąarclj j; ' . 
wej; . .. '" 

.....:.. ' do, pracowników ' innych niż pra- -- ~ux 'trgvaille urs auties ql;e le~ tr.,a,- - ,op de andęre w erknemers .ph,n , (~e , 
'-": C C}\\I nIc y .n?jep',nl ILLQ z!ó'wn ni, ,} .n~Y :vai!leurs salari~s ou assimjles, ,tllX werknemers in 10bn'dienst of ' ~rme-

je l~11y~L ~ ... , "' " ' . ' salaifes, . .. " .::, c, " ,de gelijkg~:~:leld~n'" ' ' . 
, I 

I' • 

.;.: 

§ 1. Pre.cownicy ria iem l;i- lllb zrów~ 
nani :z naj emnymi prze'z llst~hw oaaw
s~wa s t05bw~ne, VI ka~dym z . lXI , ha-, 
] OW, Z<ltrnąn 1 0m w jenl)yrrl z ~ ch kra 
jów, Fodlef;ują lls tawodawstv om obo-' 
wiążującym vv m~ejsc ll ich ' p-acy:, 

§ 2. Od za'sady ustalonej l § 1 ni
' ni cj sżego ,artikltiu us tala s:ę następ u-
j<lce 'wyjątk i : . 
a) pracownicy naje1nnl -lub ż nimi , 

zrównani zatruc]'nieni ' w . M;raju in
nym , n i ż kraj icll staleg~miejSC a 
zamieszkania przez pr'zec1 ~ i . jorst w o 

, mające w kraju ' -ich zam eS'lkani a 
, zuk1ad pri!cy, . w, lctó rynł zajinte reso

wani S'i.}" normaln ie, zatrudnienj,,,pod
l egają lls tawoda.\'.:s,t-WOlll 0IJOWiązu
j ącym w kfilju icn ' zwykłego' zalrud

nienia" j eżeli i,c11Z&t~l1dnie~ie , Jlu ' t,e
wtorium drugleQo kraju' ~l: prze-
kracza okresu clwunas-tu IrlleS!qcy; 
IV przypadku gdyby tp zatrudnie
nie przedłnżalo s'ię .wskl.l.t,ekfmieprze-

, widzi·anych , powoclÓ0 pci1d pit~r 
wo.tnie prze wic17iEmy: o';:re'1 i prze'- .", 
kroCży!o okres d\-v una's tu ' liestęqr, 

. § 1. ~> Le·s ' ttavailleurs sular.i~s ou 
assimiles aUR ' sala rićs par les Leg·isla
tions a pplica,bles daps chacun des -pays 
contractants, .occupes dans 1'U11. de 'Ces 
pays,- sont soumis aux legislations en 
vigue'ur au' Iieu de leur travaiL 

§ 2, - Le prini::ipe po~e au ,paragra
phe l' dlt present article C8mrOl:te les 
,I.. • \ • _ 

exceptlOns SUlvantes: ) . 
a) ' les travaiJłeurs sala:ries' OLI .a~~imi-
. les, oceupes dans . un pays illllre que 

J c~lJi 'de ' Ieur reside!1Ce ",habitue lle . 
' p:u une entrepriśe- ayant dans 1e 
llays ' cle cette r"E!s iclence , un elabli.s
semen t dOI1t les interesses re,:eVent 
normalcmen t, demeurent sGUlnis aux 
legislati ons en vigueur ,dans fe .' pays 
de ieur li eu de travail h abitnel, pOtlf' 

autant que lcur ofC UPr-tion s:ur , le 
territoire du 'cleuxielIle .paYs ne se 

. pr.oionge pas au derA' de dome mois; 
dans Je cas OU , celte occupalion, 
se prolonge.ant pour des , moti f,s im
previsibles au ' c1 ela de la durÓe ' pri- , 
ni iliyeme.nt ·prevue, e;::ce ~lęruit 'dou- " 
'ze : inois, l'ap-plication d es -Iegi~la-

.. ' l 

........... 

' Aitikel",4'. ,I 

:'.'" ' . . . [ 
§, l , "-'- De werkn'eriJ.ćrs -ih r6ondienst' 

~ . ~._ .. ~ ';. .. ~ !' \1 

Q\ermede g2J-ij~ge~relden· il1gevolge de 
. wętgevingen' _ van, ' eIie. der. ve{dragshii- .. 
t ende landen', d:e in' Mrl. van Cieze lal),
a e !1 , telver~{g:e,stelcl ~ zijn, : v"Uen o~deT . 
de tOe(p3SSJn9 va.ncle vIgerende w~t- ..

gevingen van de pla~ts ' WiliHZLJ arbei-
den. .-~... .~ ", 

§ 2 .. -:;- 'Op het princ ipe in ' p~ragrlaf 1 , 
v~n cl iJ" artikel gehuldigcl , WOf<:len vol- ' 
g~nc1e tllt :(;ond,etingen g~maaft: . .. ' 

, Ęl) .de .werknemers :of etmecle gelIJk
oes telqen, d fe 7 in een ' an~et" land 
elan , dat v'anh:nn .gewonel vęrblij f - , . 
pIcia ts' tewerkgest-eJd :,"voi.Glen door 

·eejJ. onc1ernemfng vielke in het land 
v·an qe'z~ Yf3T.blijfplą.ats .een imich-

. ting heeft '. w::wrvńn betrokkenell 
. norinaal llfhangel1, bi ijvEm ,a,an ',de 
,vigerencle wetg'evingen van het land .. 
VGn illin gew'op,e wcrkpJ'Ęiails onr.er~ ," 

. ' . " I '- . worpeti , v-oor' z<wer -hun te,verkstel- .. , . " I ' 
ling in hel and.er land n ie t la~ger , 
elan twaalf ni aand~n ,clllLHt!; ing'e\ral' 
deze tewerkstelling, wc,jc,ns ,on'[,o" / 
orl,iene redenen; oe a,ihvankelijk 
.voor;,iene. cl\lUT overschrijqt .ę n lal1~ 

, - ge'r dan t W,aalf :mil ą.n1enc!nurt" kan . 
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'-;: stośo-wari'ie :l1~tawodawsfw ',ob't)\';'ią~ " 
" zlljątycn w· kr'a} ({ ' zwykłego ' z'atrud~ 

: Bien'ia ;'bęfiziemoyło być Wyjątko-
, 'w~o utrzymane ,za z,g-odą ,właściwych 

'·wJatj,zkra}u pr.żejśct€lwego :Ziłl r,ud~ 
" , .nil~nia; , wniosek ,', b 'przedłużeriiri , pę
'.' 'W·j;nien hy <;, z.ł9i.ony .' przed .,upływem 

okresu 'c dwuI:lastu JJ~ie$ięcy ; 
.' ~ . ~ .' ' .. 

~.,~. ."~' 

Po.t~~ 201 
--~--~~----------~~, 

.t 

~ nen'sen ' vtg,ueufdans l'e payś '1JU . .I " de; -t~epaśsi'n!l va!1 d'e y(gei~nlf~ . 
' lieli ,d'e... havail ' habituel : pOldrae)[~ welgeYlugen v1m het" land. vąn 'de, 
cepUo~heireinent . eti~ ; mainfeniie, , .. ge"w€H:~e · werkplaafsulhlOndedijk: ge-
avec ' l',ic'ć ord "desautorites co.m;pe~ .... ~handhaafą blijvEitf, 'na' oveiteg 'met 
tentes d~pays 'dl-i 1ieu ~le l~tini ail', <óe\>e'f€legde ove·rh:ede~) van, Jlet 
o.c;·casiQ'nneJ. Lad,emandeo• de pro1on- •. ' -land van ' de- toevallige . werkp-lil'ą-is. {" 
g:<lti €m doit etre · ihh~duite' aVilnt De· ... aanvraag om v~r},englng' m€Je( . " 
l' e:xpira,troą ' du €lelai de douze -mo is j vóel" het veFslrijken "'van def. termijn/', ł< 
, . . ,van. twaaU m.aanaen inyediend WOr- . 

, . " ' 'ilen.' · . ', '" . - ', c· '.' ." : 

, .Q) l'es ' travai1leurs / salaTieg; ~Quils5imi- l>). ' de 'werR:n~mersof, eoneti e g-eiijk/ , 
~ '<..les ~es entreprrs es-jllibliques ou. pri- 'gesteldeń ,van ee openbarę ofpri-, ' 

ve'es de transport "de ',l'un 'des pays ;> vil'te'·vtfrvoeron.clern:emj,~gen· vall' een .. ', ' 
' coI!t raGtants, : o.ccupesrla ns ',l'a llh e . ,-' tł:~I ,'Ve~rayslu ft~nde" land~n/:' die ', 

, ' paYs,.;'so'tt " fftrne , fa~OłJc~o,petm'<laenfe, ", ;liiirz:kJ , v@-R,rlclttren'q,;-he.tt,ij 'thrl:eli}k, <\-: ' 

. I " ,seit ~paS5.a:gerement, soit CQn1»le per-,,' , \ J iet'Zika'Ys" rei i~nd: pc'rsdn~e~ roi'het ' < 

stlone1 a'ilib'111ant'~ś6ht7excl-Hsi,yement ' '>'~d,er ';:randt~werkge~te·hr)" w·o.'r d.ęil ! , 
:S:frllIllis' aux.';disjSos ittońs: "~n ' vlgueu~< , ··{:.zijh :i tri:Łs'ł'tiit:end. " ond:er\v-d.J'fl!~~ii aan< '. 

~'1 rlań-s 're < pay-s~ '0il l'entr-eprise -,a ' san" ,o: ,(łe 'łie!Ja.Hnyen welke ,vańulua.chi' 'f, 

"4i'Ą." ~ ;. .. · ·'ł t l d ' d "' <: :: <, , " ,.' ztjn 'm . łet. lam. waar ,e on ~rne-. ",O 
. . . ,',:mMi~khaM zetefheeH ;< ;.: , " 

, "-\ ch, d~ ,, \v<eTkhe:mer s 'oi ermei1~e <,gelljk- . ' 
.' :,' g~sfe)den: van':een ·: offi <;,'iele. ad!TIl ni

. s t-raHeve · c dię'ns.t , di'e van ' e,en " d~r 
. ;verdiaer~luitende landen in ,1iet 'an
def l~;d",woF'd:eFl , g,edetąchec;d; ' zijn ' 

j! :end~r~Ofrl'e'n < a~n de ' bepaiipge.n, · 
wełlie'<tari ,kr ach t żijll' in h~t ;oIimd ' ,' 

" . ;;: " "i, 0

"

<, "J}';,> o '.; o : "'V'anwaa'r "zij 'g.'edetacheerd : vvoHłen,;~' " 
. ' ł( ,:t Niqeln~ Ó<I§an'i~:a(hIiiniśfra-.Eji ,'~ §." :t: ' '-c- ' Les .... lł'lltorrt~s arlmF~ls-tiatjZ;es ' ,'§, 3:;, "'::"' : D'e ,. haogste ' admi:nistniHe:ye~' , 
. ltTmawi a ją:q'.c h się;' Państw będą m,egly', ~upremesd€s Eta (sconhactants.·pour- o'Verheden deI v erdragsluitebae st~ten ;' 
pJze.w ldz.ieć :za, wspólną ' zgodą wyjątki,- ronr ! p.rev,eir, :'(i'un commun a q::oHł; des ,.~ , mo-ge'Jl, ,)n gemeen overl~g .. op dec-. ip ,.. . 
. ~ 'z'asad -usf;tlony'dl w § lniniejs.zeg o ' ~e·xceptions aux reglesenoncees&Jlpa- , ~parag r..aaf 1 van 'ditartikel gestelt: e 
a .dyk:uru.OI'§1i'my te będ'l mog-ly' ! rÓYJ~ ' -ragraphe ' 1 du p.esent a rticle. ,EHes ' ) ie ge'l'en , , tiitzonderinge.n" bepalen .. : ,Zij 

" 'u-i-eż uzgodnić , . . żewyjąlki ', przewiclzia- , 'pollrr,ont convenir· .ega len1.ent que 1 e s ~mogen ·te.vens overeenkome.n dat d'e 
Ile ' W ,§ ,2 n ie , ,bę..dą mia.!y.', zas.tosQwanic;t ;0 excepti:ons . prev\ies , au : paragr,ap,he ' 2- ' b1jparagI:a'af2 bepaa'lde ui~zonderin- ~ 

' .. Jl'iektólych <S'le,zegóinych przyp~d- ne s'appHqueront 'pa's. danscettains ca~ , . , gem. in' s'l9mmry-e ' bijzbp.det e : . geva,llen / 
. ~mih;- , .. 'f.\ ~' .. , ~ '. ' . " ,,' p1htictli'ierś . '" n ie t . zulleri-toe9,epa:sL worde:n; ""'", >" ~ 

./,' pc ,'?: ... ,:~",,, . ~ "\'''; -<.;,~ .~.t;:'~ 

. . Ailid e 5. 

" r<:~ Jl ·€J.stiih3,wleNia':j ClI:(yk.i.ri.l !C'§ ' l stoSu- L,~~, dispOs'iti;ns- du paraqraph;e l ·de 
ją' Słęd~ , pr &r:;.o~nrkó~v' n~j~nin'ych klb , l'.artide ' 4 sdnt'a'pi)lfcables aux tr avai1. 

, 2 , ńimi,żrÓwrl'anycł1 , nie-zalezNeod ich Ieurs salarlesbu assimile;, quelle q~e 
obywate lstwa, 7oatrudriiohych w poI- , soit leur riatio~aH t~, ; occupes dans 'le~ 
skich ' lub · belgrjsldch , przedst?-wiciel- p-ostes diplomatiques ou " consulaires 

'.:" sl \"i:lC~ dypl o.malyczn ycti .lub , ~H zędach polona.is ou belges , ou qui S9nt au 
konsuląrnyc,h, ' br?:t ' do osób zatrudni o', 'service personnef d' i}gents de ,' ces 
nych prież h~zędników tych przedsta- pos;tes. 
w-icięlstw lub' UFzęcfóW. ,'~ ' ,.. .. 

', j~~Flilkie a, p~~cpwniCy ~ajemni l~b Toutefois, ' ces travailleurs salaries 
'z, nill~i zrównani, któr,z)' są 'obywil,t-ela- ' .ou assiI,hiles,s'ils sont des ressort.Is
mi ., Pa'llstwa reJJrezento:-vanego" przez .' s ants de l'Eta,t representepar 1e pos te 
pr i edstawicielstwo dyplcllńatyczn'e' lubd,iplomatiq,ue ' óu .consuiaire', peuvent 
UJząd kons'l,llarny, ' mogą wyhrać ,mię- opte~ entre l'application de f ia legislil
o zy stos'owam m ustawodawstwa kra- o , lion de leuI- P?łYs· d'origine et celle du' 

'-jil wysyłającego a· stosowaniem usta~ ,' lieu de1Emr travail. 
, wodawstwa ' kraju , miejsca ,' ich prpcy. : 

" ' .. 
·t · :;~, ··· ·· Ty ·T 'UŁ II: ... ·. 

• _ ":,.-1':" ,":'. , ," .... l· .. 

', POS:rArNOWIENIA ,. SZ.C:ZE,GOWWE, 
" .' ,'" ".' . "/' 

, ., '.... "~o , '", l},P ,~ , P. ,~J aJ, ~< . , • ':, "'" 

\ - I . 

Swiadtzeifiii., na.' wypadek dHJ;fOby ł , 
, , ... rmacierzyństw~. _ • < 

\ ' \ 

Pratowni~y naje'mni lub z nimi zróW-
: nańi. udaJąc v s'ię z Polski dQ. Belgii lUD' \ -, ,..... . . 

>~, "". 

DI5POSlnONS PARTICULIEjl.ES 

PreStaurin's ~n casde maladie 
et de matern.iYe:' 

. , ArUcle 6, 

Les tra vaille llrs salaries (}u assimi-
185 qui se rendent tle ' p o'iogne, eń Bel-

,# . ' 

, AFtike l 'o. ' 
( " be' ):;eJąEngeąvan , paragraaf l v,~n 

artik!~l ,4 zi/ nvan l oepassifig, op' ~db " 
' weikilemers oJ ernfe'~e gelijkgeste-lrlen~, 
van ' w€lke . ńationatiteit 'Ook, die in 
POQlse ' ot. B~lgische ,~ dip10matieke ot 
consu~~ire posten of in de pęrsoonlijke 
qienst ' van -agenten · d.ezer poste!} te7 ' 
werkgesteld żijn , . 

i>e ze\ve~knemers of er.mede' g~lijkl 
aesteldert ,kunnen evenvvel, in.dien zij 

' ~nderdan~~ zijn .van de ' Staa,t "V/erk~ 
door ' d~ ' diplomatieke . of 'consulaire 

" post worcftverte.genwoordigd, kięzen 
tusse'n de toepassing van de wetgevin,g 

' v an hLin lanw van herkomst en die v.an \ 
de 'plaat;; waar ;ij-arbeiden; '" 

-.; .. 
.. ) ':;-. 

" ::rITEL rI. " ' · 

BJJZON't>ERE '~~P~LINÓEN 
,e," "-' 

.... : J,iQ·o fd ~t u,k L , 

RrestaHes in~eval- Vilq dekle 
',;"en mo.eders:cbap. , :,~ " 

• J 

Artike1 6; 

(, 

De'~ werknemer;; of\ 'er~1e~e' gelijk'- '~' 
gestelden ·'tfie zich van Polcen l),aa.I Bel- , 
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od wro-t~l:~~ : j~-:też OS O·b--y-U-p-r+-~-w-n-i-o-n-e---g-iq-U-e-, -O-l!-i-n-V-e-rs~l~'~~t, benecicieil[, ii insi 

wspól n ie z nimi zamieszkałe ' r~' kraju (LU e leuIs ayants ' cl lo it vivan t sous lmi r 
now~go miejsca pracy, kOIzYlstają w ,Łoi t dansle pays du nOllvedll licu ue 
tym kraju zeświadczel'l u'\)ezp~ec,zenićł travaiJ, cles ' j)-resla lions de l'asslIr ';nce ' 
na wypadek choroby, jeżeli: maladie de ce pays; pom ' allla'n l ql'rEY : 

I 1) l' l ' k' \ . . poc J ę l W tym raj,U' pra,ę naJem-, 

ną lub z nią zrównaną; 

2) chor oba ujawniła się po ich lfZY-
byciu na - tei'ytorium teg.o kraj! l; 

3) spełniają warun~i wymaga~e d la 
korzystania z tych świadczeń prze z 
ustawodaws two kraju nowego miej
sca p racy , z. li względnieniem okre
su ubezpieczenia w .kraju, j kŁóf.o/ 

.. : opuśclli , i okres u . ubezpieczenia .. po 
podjęciu pracy w drugim ,kraj u, 

Prac,ownicy- najemni i z nimi :zró w
nani n.dający się z Polski d o ~e l!,łii lL1P 
od wIotnie , jak też osoby u~rawnione 
wspólnie z nimi zamieszkałe \V kraju 
noWe go ,mie jsc a pracy, . korzystają w 
t ym k raju ze . świadczeil 'ubezpieczenia 
na wypaclek macierzyństwa, j eżeli: 

l} podję li w ty m k raju pracę najem
ną lub z nią zrównaną; 

2) spełniają wa runki; w yln agane .. dla, 
korz:ystania .z tych świad czeń przez 
ustiiwodaws two kraju nowe go mie j
s c: apracy , z uwzględnieniem o-kresll" 
ube zpieczenie( w kraju, który opu-

.\ śc ili, i okresu \lber.pieczenia pa pod
j t~c iu pracy w dr ugim kra ju. 

Artykuł 8. 

Zliczan:eokresó\v,o k tórych IllOWćl 

w' .art ykule 6 "punkt 3 i w a rtyk ule 7 
punkt 2, stosuje się tylko wówczas, je
żeli za trudnieni e w kraju nowevo- miej'
sca pracy nastąpi w terminie }."!clneuo . 
miesiąca Dd zap rzestania za tIl',c1nienia 
w kra ju poprzedniego miejsc~ prć.!cy, 

( . Artykuł 9. 

Osoby uprawnione do pe ns ji inwa
lidzkiej , s tarcze j, rod zinnej l~b na prze
życie" przyznanej bądżna podstawie 
postan , wiefl n i niejs~cj Kc nwenc ji, ł)ądż 
j e d~'nie na podsta wie us ta wo{]a \\' st wa 
jednego lub drugiego k raju, j qk też 
osoby uprawnione wspólni e z n imi 7a 
mie.szkale, k orzys 't a ją w kraju zamiesz
'kan ia ze św iadczeń w nalurze z ubez
pieczenia na wypadek choroby i mćb 
cierzyństwa, j eże li sp e lnia ją warunki 

/ 

1. ~ ils aient ef fectue,dans' ce pays', 
un travail sil Iarie Oli asslmUe; ' 

~. - l'affec lion se so it dec laree poste
rieuremenl a 'lem ent ree SUI le 
terriloire cle ce pa ys; 

3, ---; ils remplissenl les conclilions re- ' 
quises pOLlr beneiicier cle ces 
prestations au regm cl d~ la le
gislatjon du pays de .leur nOLlv eu a 

~ fieu de ,lravail, compte te pu de . 
la periode d'assurance dansle 
pays qu'ils quitlent et de la . pe
rio.de poster ie'ure a l e~l r mise au 
t r avail dalls l'autre'7 

A r ticle 7. 

Les ( t ravaill eurs salari.es au a SSlml
J~s aux silla r ies gui se rencl e nt dę Po- ' 
log ne e~ Belgiq ue ouinversement, be
neficient, ainsi gue leu'rs a yants elroit 
v ivant sous l.e ur toit dans . le pays du 
n ouve au li eu de travail, des presLali ons 
de ]' assurance maternite de ce pa ys, 
p CIm a ulant qu e: 
1. - ijs, ai ent e ffectue, dans' ce pays, 

un t ravail salarie ou "assimile; 

2, - ils r emplissent les ~'conditions re
quises pour benef icier cle ces pre
s Latioils an r egard oe la le.gisla
tion du pCłys de lem nouveau lieu 
de travail, compte , tenu de la pe
riocl e c1' ass urance d aris fe . pays 
qu'ils q ll,illenl et cle I~ Reriode 
posteri e ure alelir mise au travail 
clans l'aulre pays ., 

Article 8, 

I , La totalisation des pe riod es visees 
ił I'article 6, § ' 3, et ararlicIe 7, § 2, 
n'est a pp licab!e g ue si l'occupation 
dans le pays du nOllVeJU li c u cle tra
vail a lie u dans un c1ć:ai cl 'tm mois, _ 
ił compler c'e la fin cl e J' occupa tion 
dam le Bays cle I'ancien lieu cl e / tra
vai l. 

Artic!e 9, 

Les Ijers tJllnes titulaires el'une pen
s io n d'invalid:le, cle vie ill esse , d e. sur
v:e ou familiale , .attr ibuec : soit e n 
v erlu des elis posi tions cl e la prescn te 
Conventicn, soit seulem e nl e n ve rfLl 
cl e Ja h>' ] isl ~lion del'l1n ou de l'au lre 
pay s contracta nt, bene' icient elles-m e
m es ainsi quc le m s a yan ts el roit vivil.nt 
SOl1S lem toi t, (10S 'riresliltions e n na
tllfe ele l' assl!rance mal iJd ie-malcrnite 
cl anS" le pa ys d e residenc e , si e lles r'em-

' P(}-7;, ~".'201 ,,' - -----_._-----'-- .. .. -_ ._-----_ ... 
/ 

yie of omge kee ro begeven ,/ ~jCniete!l 
: ~ evenals ·hl!l1 rcc:bthe'ooe-ncfe n die in het , 

land van hun nle :i\v e werkplil<lts on
der hun dale ver'biijven, cle ' prestaties 
vćlllde verzc, kNiilU teue r,,' .ziekte van 
dil land, : v~or 'l.o ver: ( 

1. -'- zij ,tn ·(tit , lanir ,loonafbei~ \' ol cla"'-

2. -
I 
, 3; -

a rme de ~je}jjk·ges te! de 'aFbe'id- ver- ' 
r iC :lt h e bbC1't; · 
cl e aa!1 dden infJ zich na hun aan
komsl o p . he~ gron:clge,b ied" van clI! 
lxHlcl ' hecft V'ov.(gedaan; 
zij de 'vete i'sce voorwaarden ver
"lLlJ e l~ 0m 'dc'le '~H estaties votgens 
de \· .. et~jev,illg ,Nu n het;.-Iancl;';vdn 
h un n;e'll we wet:, pl,aals leo ~e!1i e
len; reken[r.~l · h O',llclel1t1 met de 
v ei·zekerings;;.€riode ' in het , I,ind' ' 
dat zij , 'e rIaten - e n. .met" de pe
ride na, h lm :tewerkstellirrg ' in ' her 

, and er land. 

Arti.kel 7. 

De werknemers of e rmede gelijkge
ste']c!en eli e zich . VC!ll Polen '.naar. , Bel
gie of omgekeerclbe r;even , geni,eten 
evenals hun re~htt:e bb e nden ąie ' in 
het . .land van h prl' nle nwe werkplaats 
oncler h lln clak v '~ ~ blijv en , cle ailkerin
gen van de m oec1 erschapsve r zekering 
van dat lanci, Voor zoye r : 

1, ,~ zi j in dal land loona rbeid of da
armec1e ge'~ijkge stelcl e arbeid ve.r
richt hebben; 

2. ,- ·zi j de . vereiste- v D-0fwaarden; ve1'~ 
vui\en om, v-Dlgenś d'e welgev:i.ng 
van he l laljlel van hun njemve' 
w erk plaats, cleze uitk er ing ~ n te ge
ni e ten, rekening h oud e nclll'let de 
verzckl~ringsperiode in het land 
'dat 'li j verlaten en met cl e peTio
d e na hun tew.erkstelling in het 
ancler lancl. 

Artikel R. 

De' in a'rtikel 6, § 3, en in a r tikel 7, 
§ 2, beclqelde perioclen worclen s iechts 
samengefe Id inclien cle le werkstelling 
in hel land van cle ni elrwe werkplaals 
binnen een termHn van e en maćUlcl 
geschiedt, t e rekenen vanaf het eincle 
vanc1e tewerkslelling in h et land van 
cle vr oegere werkplaaLs. 

Artikel 9 . 

De per .~onen elle . gerechtigd zijn op 
ecn irrv ,;licliteits -, ouder-cloms-, overle
vin gs,-, of gez :nspel1s :ocn dat, toege
k e nel is, hetzi j I;rocht ens de bef~a linc;e n 
v an cl it V erclrau, het,ij al!een leril c h
tens de, ' wel:~ievin9 V im bel ene · of hel 
anc1er vcrdransiu ite ncl land , Cjenie le n 
voor henzelf even~l1s voor h un ond e r 
h un dak vcrbli j'.' e nc1e rechthc buencl0n , 
de verslrekkin(;en Vil.n de ziekle- e n 
rno ederschapsverzekering in het la nd 

". :, -
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dl a przyznenia świad czeó według 1'lsta
V\rOdilws !wa tegokrajlI. Swiadc z..en ia te 
obci ążctją' właściwe instytLic je k raju 
zamiesz.kania., __ 

R o z d z i a l II. , 
, 

Swiadczenia na wypadek inwalidztwa 
inne niż udzielane z tytułu wypadku 
przy pracy lub choroby zalvodo,vej .. 

ArfykLIi 10. 

§, 1. Pracownikom najemnym lub z 
, '- f nimi zró.wnanym, obywatelom .po ls kim 

lub belgijskim, którzy w obu krajach 
by li objęci kolejno "lub na przemian 
jedn ym lub kilkll systemamiubezpie
nen ia na w y pildek inwalid ztwa , okre
sy ubezpieczenia przeby te w tych sy: 
slemach lub 'okresy uznane' za równo-

/ 

I znaczne z okresami ubezpieczenia 'na 
podstawie tych systemów zlicza , się 
na \~anll1kach, przewidzianych 'JIo' aro;.. 
tyk lii.e 16 §§ 1 i 2, zarówno tlla usta-
!~'nia jmlvia do świadczeń pieniężuych 
lub w naturze, jak też dla utr zymania 
lub odzysk'ania -t7go prawa. ' 

# 

§ 2. Świadczenia pienię ż;!te z ubez-
. pieczenia na wypadek i!lwalidztwa są 
przvzna wane stosownie do p rzeplsoW 
t eg~ ustawodawstw'a, które stosowało 

· się do zainteresowaneao .w chwil i 
p ier ws z.ego stwierdzenia ~ przez lekarza 
'cQoroby lub wypadku, i obciążają- in
s ty tucję właści~'fą w' myśl tego us tawo
dawstwa ., 

§ 3. J ednakże inwalidztwo wynika- .. 
jące z choroby , stwierdzone j przed 
upływem . jednego roku od ,przybycia 
pracownika do danego kraju, ń ie daje 
uprawlllen do ' żadnego św .radc:zenia 

pi.eniężnego ze strony tego kraju. Je
:leli ,-",za inŁ,eresowany objęty był' po
przednio systemem ubezpieczenia .na 
";ypądek inwalidztwa w d.rugim kra
ju, korzysta on ze świadcz.ell pieńięż
ny ch, przewidzianych przez us tawo
dawstwo tego kraju .i na warunkach 
t e goż ustawodawstwa. , 

' Odmienne od postanowień artyk u- ' 
lu 10 Ji 2' praw il do śv.'iadczeń z ty
t u ł U' inwalidztwa prac owników, którzy . 
p mI! eg,a li ustaw,odawstwu specjalnemu 
'górqików i z niuli irównanyth ' \v 'Po!- . 

/ sce i w Belgii, są usta lane wed!uCJ zą
,s : d określ~nych ,v., ' artykule 16 . . § 4, 
j,eże li z. uwzg lędnien iem zliCzonych 
ok resóW pracownicy ' ci spełniają wa
runk i przewidzi[lne przez te us tawo
dawst'łia specjalne : J eże'li pracow nicy 

/ . 
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pl is sen t le s co ndit ions pour l'octro·i de 
ces prestalions d 'ap res la legislc1tion 

. d~ ce p~ys. Ces prestal ions / s on.t ił ia 
ch arg e. cl es organismes cpmpelents du 
'Pays de resid ence . 

C h ap i t r e II. 

Prestations u'invalidite autres que cel
les se rvies en cas d'jłccideil t du tra

vail ou de maladie proiessłonnelie. 

Article 10. 

§ 1. Pour les travailleurs sa la ries 
ou as~Lmi lćs ressortissants polonais ou 
be l'l es qui ont e te affilies success ive
mont ou allornatl vement cl ansles cle ux 
'Pays con~ractants ci. un ou plusieurs ' 
regi mes cl'assurance invaHdite, .les pe
ri,odes d'assmance accolllplies sous cę :> 
re;pmes ou les f.',eriodes reconnues 
equ.i va lentes Et deś periodes d'assu
rance e n ve rt u des dits regimes , sont 
tota lisees dans. les conditions prevLles 
a liX paragra phes 1 el 2 cle l' article 16; 
tant en vue de la detenninalion du 
d roit aux prestat ions en especes ou 
en nature qu' en vue du maintien ou 
du r ecotlvrement de ce droit. 

§ '2. - Les p restatlens en especes 
de l'assurance invalidite so n t liqllid e,:, s 
{:unformem ent, aux disp'05AHions de la l--e
gislation qui Mait applicable ci l'in
teres~ au moment de la premiere con-. 
statation medicale>-de la mala die W-ł de . 
l'accidgnt et supportees par l'organisme 
compet~nr aux termes de, cette legisla- , 
tion. . • , / 

§ 3. - Toutefois, l'invalidi te resul-
tant d'un e mala di e constalee mo ińs 
d'un an ,apres l'ar rivee du Itrava ~Jleur 
dans un pays, IW d onne lieu -ci. a ucune 
prestation en especes de la part- de ce 
pays. Si l'inte,esse etC'it soumis ante
ri euremen t ' ił. ~m regim,e d' assmance
invalidite dans I'autre pays, il benófic:e 
d es prestations e n especes prev l1 es par; 
la legislation de ce pays· et dan s les 
conditions de ce tle leg is lation. 

Ar ticle 11. 

Par derogation aux dispesitions du 
paragra phe 2 de l'aitkle 10, l es droit9 
aux presta tio-ns dnnvaliclite d es travai l- . 
leurs qui ont .ete assujettis'-a la leg isla
tlon sp,~ciale ~les ouvr ie rs· mineurs e t 
ass imi les en, Pologne et en Belgique , 
sont cle termin es s\.Mvant les r e~! l es de
fint es a u paraaraphe 4 ' cle -l'article 16 

,lorsque, compte tenu cles periodes to
talisees , ces tra va illetrrs rempl issent 
les cencli tions prevlles par lescliles le-

,-Poz. 201 
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van de ' "efblijfplaats, inĆli e n ' zij vol-
. doen aan d·e voor waarclen tot to "(,n
ning ' van d ie verstrek ki nuen over~en
koms tig de wetuev,ing ' va n dat lanel. 
Bedoe.lue verstr e k k in~J en J..;omen ten 

' laste Vi:l1 d-e ·,bevoeqde instel)inuen van 
het land van de ver bHj fplaats. 

H o o f d s t u k II. / 

Invaliditeltsuitkcringen andere dall ({ie 
we!ł;:e in geval van c ru e idsongcvul Ol 

beroepsziekte uitgekeerd word en . . 

.Arlike l 1Ó. 
v 

§ 1. - Vocr cle Pooise of Belgische 
onderclanen. wc rkne)nE'fS ol ennecJe cJe':: 
lijkgest1:lcle--n, uie acht eree nvol~ler]s. e[ / 
beurtel ir.. l}s in be iele V er-d rda s IL!ite" nL:e'~ 
lanc1en bij een of meprdere re~jeli tl~:en 
van ' i nvai iditę.itsverzekering ailnges,o
ten wa ren , worde n .cl e in Cie ze re c!el in
gen volbrachte ve rzeke ringsper iodcn 
of de perioctc n wclke kt'achtens bede- · 
elcle <rec-eli ngen ais '.ierze.kerinusperio
d e n erkeł!d zi jn, 'onde'r cle in par a~jTa-/ 
fen 1 e n 2".vi'J. 11 art j\;el 16 bepJą.1de \'0-

orwaarclen s,:'tnTe n ~!e t eld , zowel met het 
oog op cle vJstślelEnu .van het recht 
op t:Ctkeringen of verstrekk ingen a is 
met he t ol3g op 1.1C t bebo ud oi he t her- ' 
ste l van dit r ecJlt. 

§ 2. - Ge ui tkeringen yan de i·nva
lidite itsverzekering worden uitbetaalf 
overeenkomstig de be pil Ungen van cle 
wetgev ing welke op bela'nghe bbende ' 
v a n toepassing w as op het ogenblik 
van de eerste meclische ' -vaststeH ing' 
vań de ziekte of van · het ongeval en 
k omen ten lasIe van de instelling die 
luiclens d e ze wet bevoęgd iso 

§ 3. ~ Nochtans geeft 'de invaliditeit 
v oo rtvloeiencl' uit een 'ziekte welke 
m inder dem een jaar ' na de aankomst 
van de werknemer in een land vast
ges.tel d wordt, geen aanleid in g tot een 
uitker ing vanwege dit land. Indi en he
langh~bbende v oorheen aan een rege
ling veor inva liditeits'Verzekering in " 
b e t ander land .onder ;.vorpen ~wa s, ge
niethij de bij d e wetgevtng van dat 

, land bepaalcle uHke ring ond er de vo
orwc:e.rden va n de ze wetgeving. 

Ar t ikel 11. 

In afwij king / van cl e bepali ng e n van 
paragraaJ € . van artike l lO, \vorden de 
rechten op de invaliditeitsuitkeringen 
hm de werknemers di o aa n de bij zn n
dere we tge ving voo r mijnwerker~ 'ell ' . 
erJnecle gelijkgesteld en in Pol en en in 
Eelgie onderworpe n zijn geweest. ove
re enkomsti u de in pa ragr;:;af 4 van aT
tikel 16 bepaalcle re gel'en vast(1es-te: d 
wanneer , re\eni nq h OllCl end met de 53 -

mengelelcle perioden, ell e wer knemers 

i ' 

(. 
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ci . n~e spełniają warunków żadneg~ .z 
obu ustawodawstw; prawa ich są ' usta, 
lane ' w myśJ postari6w~eń. ą-rtykullł i O~: 

Artykuł 12, ' 

, Je~eli ube7.piec;zony, o ~f~l' mo~ 
wą ",W , ą4'J:ykuIe J 1. pyl w dniu p~ws:ta
nia ' ĆłiOfDby luh . wyI>-adklł, . które sllO
\'l@dowały in witl idzt \'lÓ, tatrudni~ny w 
innym ' Icrajul niż ·k raj, lktótęg o instyt i1-
cja , . zóbowiązan!i jest. do., udzielahi.:i 
świ'adc zell,p'rzyjmufe się . cHa ustalenia 

': pensji 'iu1L zasiłku inwaHd.zkie.g0 · Żiif.0-
'; bek ' pTzy:sł~lgUją'Cy W .. kraju zobowlą'l:a~ 

nej instytttcJi pf<lcownikoR~ t ej ,kategG
t ) i' zaw~l~w.ej, dD · kt,óre'j- ' naie.żat ~in
.teresowany .V" tym' dniu. , 

.. "I • 
'\c. 

, j. 

Art ykul łJ.: ," i 

, ., . ~' 

§ -ł ·, Jeże li pC} . iiiwie'~z~niu·. pensj>i ·hl'}) 
'lasi'lki.l inwaHd zkie.g.o .uhezpie.czouy'Od.- . 
zyskadDuich ' pr~wo, \~ypł atę ś.wi~d
czeń wznawia . i:nstytucja,~. ż,obGwiąz:Hł.J. 
pierwo,tniecfo priyziianl~ . pensji . łub 

. -zasiłhl , 0> He in walidzlwo S!)ow0dówa- , 
' '11e zostało 'chof(~bą lub wy,padkierm, 
k1:ór~ ' uzas'a-dIiFąły prżYlirianfe tej pen-

. sji lub zasiłku . 

{ 
'" 

§. 2. Jeż~ li po cofnięciu peLisji lub 
, zasHku 'inwalidzkiego stan z~r.ow'i il 

ubezpie'czonego uzasad:nię. p:rzyz-llimie 
. ,pensj-i lub zasiłku ' inwalkłzk1 ę go', ś;':iad

czenie to p'fZyzRaje . się według· ZiiSiia. 

ustalonych· w ćlrtyku·ie l O, z 'l1wzgłęd
nieniem w razie potrzeby postan{)wień 
artykułu 11. 

Artykuł 14. ' 

.' D1a 'o twarcia praV;a do pensji lub 
żasHku inwalidzkie'go - za okres, , .. 

/ . czasie którego \ iai:nteresowany p~wi
n ien otrz ymać zasiłki pielliężne z ty: 
tU'fU ' ub,ezpieczenia na w1padek thoro
.by ' pI;zed przyznaniem pensji lub zasil- . 
ku inwalidzki.ego, u,vaża się we wszyst
kich przYRadkach okres prz~widzian'y 

, 'v przez l1s tawoaawstwG kraju, 'w ~tórym. 
zarnteresowany 'pracowa1 'w chw.iii., 

' gdy powstala cłt0>iGiba tub nastąpił wy
padek,' które 'spowoclpwaly inwaJidz
t ~vo. " 

, 
g isla tions spe0ia les. L()'FsCjue ce's tr a- . 
vailleursne rClnp! issent "pas 'les ', con-

· d it ióRS d-esdeuK leyjś J a [ łons, ' je!U rs 
dro its . salll! de~ennine.:; en verlu ~es 

• ,dJspos.itionscle l'arhcle 10. 

AItiCl;e 12. 

Lorsque l' a5sm e' visę a l' m:ticJ.e 11., 
a la dale 011 esL 5u-rvenu.e ' ta maladie 
ayant entraine l'invaJJ<ii1e. etilit occiłpe 
dans le 'pays autre que celui de l'o[ga~ 
nisme debiteur, ii est t en u compte , 

· pour ',lą delecmil'lation du ',montant de 
la p~ńsion ou de ' 'l'indeinnited'invali

. dite, dusal.ali re acc-or·d,e dan.s .. 1e· .piys 
· de l'{i)f§.anisme 1:l eb~iteur aUJ(; travaił:·· 
le'uts' de" la ciłte~:orie professj.j/)nne14e 
a laqLielle' 1'1[łtere~se a'ppaitenait ił c'et~ 
te date. . 

, Artkl:e 13. 

de -in beclge1de ~ijz.(j·.ndere we l\;e :,riil'g 
bepaa lde voof\'{a inden vervuile l1, In
dian deze werknem ers ni.et a an d e v..o
Q[w'aarderi V,Jfl o ejrl.e wet'~i,evingeli 
v6ldo~n, wordęi!1 h i /B reditep k t adł
t ens de bepalingen. van · a~·tikel iD 
vastg,~steld. 

Arli~eł 12. ~ 
I . , 

' Wanu€er de in .artikel 11 Ihe.doelde . 
v erzekerde, op de d3lum · v{aaróp ,de 
ziekte met invalidite it . aIs gevo19. zich " 

. h eeft vóor (! edaall, fn het an:der" land ' 
dart dat va~ de instel1i ng d ie ' tle : uilke" 
ring. ~lerschuł!ili:gd .. is t;ewerkges~teld, was, 
w.ordt er vo.or de vas tstelJing ' v/m het ' 
be.dtag van het 11lvaliditeH-spehcsi oen oI 
van -'de irł'.'-alidi-tełts~litkertn.g, ~;re!{iming 
~eb.oudsn;met het I-o('}fi dat in het land 
v.an' de hlsteHi.n,g Yw~tke ge:' u~~hela nng ·. 
verschuldigd is to,ei!eketld · worill aan. 

, cle ' .... erkriemers VJ1:G ,de heroe~scateg{)
rie, wa.ar toe bela'nghebbende opdi~ da-

, . tum ' behoor{{.e.. '. 

. Arti.lt..el 13. ., i 
. , . ' , J. . '- '" 

§ : L '-:- Si, aprę :> .suspensiQn . deła I , ~ . L -'-': 'In<ilien de verzekerdJ; 41a 'eert 
pel.sI·on ou de hndemnite' d'invałidite, 'schor~ing, v~n' het' inv<l:lidł,teitsJperrs'ioen ' . 
i' assu{e. f'eCDuvre .son dr'Oit, ' leser:vli~e· (Jf van de invalidite·itsui.tkering.· zijn 
des pre staUons est repris par.l'or~c1:- recht teruq , ve r1a'tjgt, ,; worden de :,pre-
U!SHle debiteur de .la pensioll 'ou· . d e s tiHies opilielui" uit'l3et aaid ~ dc)fl.r de in-
nnd:emn1te ; primibivementacc;:oniee" . s-teUing wełk~ ber .lGl'l1v.ańk:elijk . t~
ł0rsque l'etat d'in'vaEd.ite est -irii putabl.e tgekend.e, . pen~ iQen .o {)ł , de . llHkecinq 
d' la mat.aru.e ou .a l'ac{:ide;t ayan't 'ąlo:", - ·verschu1cli.gd, . was, wiilnneer .de łRvali- . 
;t1 'l e '1'attrahuticn'l de cetle pensi0+,t 'ou .·.-P iteH kań toeg,es-chreven w{)Hien. aan -
tndemńile . 1i-e 'ziekte of iMldlet on,geval w:aarY-OcK 

• , 

l§ 2. - S i; apr~s 511ppresion de la 
p ension clll de l 'indemnite d 'inval.id it.e, 
i'Ha.f de l'assur.e justifie l'oc tW t d'l{lł~ 
pensi~n ou d'une indemnHe d'inv,aU
clite; cetle derQ.iere est ' liquidee' Sl1i.~IG\nt 
les regles fixe es ił l' article 10, compte''
tenu, . le ' ca-s · echeant, -des ";UiSpos1tions
de l' ar ticIe 11. 

Arlich~14. 

Pour l' ouverture dli droit a la _ p~n
s ion o'u il l'i ndemni.te d' invalidite, la ' 
periq~le ' 'pendantlaq\.lel!e , l'inteJesse 
doit av'oir re!;u ['in:demnite e,n esp-ece:s, 

· au litre cle l'assurance mala i:i.ie prea1a
b lement ił I' attribution el(e la pension 
lHl de rind-emnile dJ.'il1valkli t e est, dans 
tOliS les cas, la duree prevu~ par tii 
leyislati cHl du pays dans le-que l ił tra.- · 
vaillait: . au llloluent ou est surv~nu ta . 

\mala<i.ie~u l'acddenL ayant · ent r .. ine 
· l 'invaHdite. 

, 

d~ td~k~n~ing va·n . d i.ł t pensio~n~ o~ van 
dle. llltkermg verantwoord was. . 

_:.:t. 

, §, ·2. - Indien: 'na de . ~łsch.aHing 'fan 
h et łrivaHrl iteit:sp~nsiaen óf van de in,- ' 
·va l:i.dit-eitsuitkeiinq" de toekenning ~un 
een inY«1h.d.Heitspensioeil.' (}f liV,au, ~ą 

. in val1d'iteit?11itk~ ri'ng! wegens de toe
stand van d'e verzel(e rde verantwoord ' 
is, ,vorelt .da t_ pe'ns1o'en. ~f .cHe uitkerin'g 
{)vereeńkomst-i.q · de im arrtikei. łO · vast
.geste1de '. re Q,e,len uit!tet.aa l<L \' waa'fbi,j. 
in ' vo.orlcGlUencl · gevirl, Jln,eł (il.e bepalin- ' 

.~ van art ike.1 11 rek~.riłng · .ajent 'ge~ 
h.oud.en. · -

,..' ··1', 
t 

Artikel 14. 

.... , . ,; t 'I 

Voor ,het ve.rkIUgen ' va.1?- het re'Ćht 
op ' het, inv<ll idil:eits:pensioen dl 0-p) ,.de' . 
imi alidhe.itsuitk<iFlug is de pe tii6cle ge-

. ' . " durende dewe.lke belanghehbeode".d.e , 
u ~tkeTjrig, toegekend :ingevpi'ge j de Z1ek- ' 
t ev-er ;ekering, ,vóór de n;ttbeta1llng van 
het . 'i~v,~licłi!eitSP~lł~;i{ł ell of :viafn 'd'e in
vahtht~ltsmtkerm.g 4:1~.oet bekomen heb
·M n: .iT1 dk >gevał. ,.ae d'lłt{,f he:p <1l.a~d in 
,de. wetgevinq yań ' h.eł lanu waar h lJ 

. . ~ I '. 
wel'kL~ 'Op .het o'g,e:nhJi-k {Jat (e y.;e,kte 
of, hel ongeval ńJet " ~lHr.dkdit-e,it a is (;!.e

v Qlg 'zich voor.~j'eda p n . heeft. I 
, • y -]o .' • y 



" ft\:iJy,~uł. 15. ,,~ 

Pensja ' inwalidzKa ' ł~IP, żas'iiek 'inwa- ' 
~J idz~~ ,ulega ' zamian,ie na pensj.ę star

'~: cią ' w ehwiJi, spęłnienia , się ' warunkÓw 
, w'jTmagimych, przez ustawodaw stwb 

jednegQ, z "'Um'awia'jących ~ię, Państw" 
któr.ego instytucja zóbowiązan'a jest 
do ucfzia fu,'" w' pf>!1oszeniu ' ciężar:,ów 
pensji starczej, Stosuje, się w 'tym przy. 

~ pad,ku . 'pos lanowien'ia .i,ozdzialu ut. 

"ArUcie ,15. _ -~-,.. .. 
, La pens\on d'invalidite ' ou l'indem

, nite d'invaiidite est transformee, le cas 
, e,cheant, ; en pehSion ', de ' vjeilies~ę au 

moment ou' se ' 'tro,lłvent re'inplte's les 
conailions ręqllises par Ja h~gisJation 
d'un des deux' Eta,ts cpnlractants, dont 
(organisme est susceptib!.e de partici
per aux charges de' la pf!nsion, de vieil-
-łess'e. . 

, Artikel 15. 

, Het in validiteits pensioen 'or cl e in. 
, .valicli.teitsliilke;rin!,l" wordt in ' vo.ork?,
men d' gę V al ,in '\oud er.d óms pens i oen _Ollt
'geze t, , z,<?dra ' vblclailn is , a~n d ę voor: , 
'waarden , vereis t ' i'ngeyolge de we tg~~ 

, vi'n.g van ,e~n van beid.e verdragsluiten- _ 
de Staten, waarvan de tnstelIing ' tot de 

' lasten,'van het ouderclomspe:nsioen ńlOet 
b i,i'd ra. gę n:, ,", ,.<. ' 

l 

Il es.t fait a:pplication, ,le cas echeantr , ', ' 
des dlsposi~ions dli chapitre III ci-ap~es . 

In voorkpmend ' g evąCzijn, ~le hepa
lingen' van onderstaand, ~oofd slliK ' III 

li 
I " 

" ' 

li (),z -d :z i a l ' lII. ' .. , C ,h a p i t r e III. , ' 
'1'-._' l,. - }, I~' ~ ~~r~·! . 1,"">: { <r-: : ,~ . I.. ,1 

Sw'iadtz'etił'ij~, n'ii' :' staróst ' T ' świadczenia- ,PrestaHó~s 'de ' vieilfesse.'et : pl'est ~tions 
not ' wypadek śńiferd (p~nśjeY inne niż , ,de 'dee-es (penslon) ' 'auttes 'qtie- celles , 
ud'ii,e!ane ztytuJu \fypadkq. I>tzy ' pra- "' se,I"lie's 'en cal4 d'atcident cdu havaiI ou 

cy lup thor~hy'zaWpdowej. ' y ' de maladie prÓJe,ssionneHe.' , ' '-~. 

, ~'j\.' rl ykuił' 16, Arhcle 16, , 

§: L , Prac6wnikom )Jajenmym ' lll~ z ' § '1. ~ P OU[ les ' tra~ai1leurs 'sala ries 
• n imC ztówn,l'nYU1, ' oby'waleiorn pc>lskim , ou : ai siniiles res&ortissanfs polonais au' 

lu b' be:lgiJskim, 'którzy w obu krajach beiges ql\ i cint ~te affiliesslJccessive- ' 
: 'byli 'objęci, kol:e jno lub , na pYzęinia,n c m ent olt alternativement' dans l es ,deuX' ' 
je't1nym, lub 'icilhl sy steinarni' ube:qS i'e·< 'pays contraCtants fi mi Oli plusiems Te-

van toepa.ssing. . ' 

H o 0.[ d s t u~' IIL 

Ou(leti:lómsuHk'ering,eti • en 'Uitkeringę,ll 
,bIj ' overlijden (pensioen) heh.lIve' ceze 
, weH(e in, "yeva)' van arbeidsongeval of 

beroepsziekte , verleeIid ~orden. 
\ . . . 

J , 

; Artike l 1'6, 

§ t'. ~ 'Vy6r de POQlse ~of 'Belgische 
onderdanen; -i.verkneu),ers: of eri11ede ge- " 

, lijkges'te rtle!}" die achtereęnvolner:is 0( ' 
.. beurtelingś .' in' beide ' verd (ag;;luitende 

ó enia na ' sta rQść i 'na wypapek śniier-gimes d'assurance-vleill,esse ' au d' assu
ci L(p,ens jeL o.!<.(esy , ubefp ieczenia prze- , r'an:ce,.deces!pension, les per iodes d'as-

, ' lartdenbij , ee!1 ~f ~:ei'sch:i ll~nde . , rege~ ~ 
, lingen ' vobr ()Lide rdonis ver,zekering d 

'" vefz.e kerii:!g bij overlijden!pens ioęn 
by te W. t ych ~,ystein~c~ , lub okresy. surance acc'omplies' sous 'ces regimes 
l1 zn~ne , za -lr~,i:nozn,aćin,e ':-i' o}>.resami Ou l es' perio'des 'reconpues' eqllivalentes 

_ ...... Hbe:ipieczoiiia 'na ' pocls.tawie ' tych ::.y- '. fi des, ,petiocles ', d;assurance , , 'en vertu 
,slomów zlicz; 'się" pod ,yiar:unkiem że', ' ' des clits 'Legimes' sont ' ,total'iseeś , " a, la 

< , ':si'i{)iie , p'okrywają, zar(.r'~''iĘo dla' usta- ~ońdjhon , qu'e l1es ne se !'iuperposent 
''le,ni!l ',prcTW:i l' d'ó śWiatlczeń , ;jak .- te_ż dlCi >pas:" lant' en vue de ~HI.. de:te mincHioIr" 
'tl[hymanr~ lub ' odzyskaMi'! tego .- pra- " du ,droU alix preslations qu'en Vue dl1 

- :'ya', .q, maintien ' ou du recouvrernent ,de ce 
'.,i.,~ - • • ~! ,t'., ~,- 'j' ,,' \r , dtoit. ~ ' . . 

, .' 
-' Okresami 'ró \vno'z,n,acznytn r z , okresa-
mi ' u beżpie~zehia są- w kązdym' krajlr 
te o'kresy, "kt,óre II WaŻ,cine są, i a takie ';' 

,=_p'rzoz us tawodawst,wo- tegó.:k raju, 
~ ........ . ' ... -. ... . " 

uznany 2g rownoznacz
n y z okresem ubezpieczenia ita poq
stawie ' tak ustawoda wst\va polskiego, 
jhk\ , ustaw,óa,a ~ł~t~a ' belgijskiego; ,bę 
d źcie uw'zn lęd'nioDv. przy PJzyznawa~1 

'~ ś w;iaclczeń przez instytuc j ę- tego ,kraju, 
" '\v , którym zaiiąe-resowany byt za trud-

, .r Les perio:qe's fi ' .pFendreen consid ~~ 
rati'on comme ~quivalentes 'a, des pe~ 
r i'bdes' d'assurarice sont; ' dans c;:haqu.e 
pays, cclles considerees comme teiles ' 
p~r;' la jegisla:tion de ce pays. " 

. • I •. , 

, ' . 
" Toute periode Ieconnue 'eql)ivalente 
a unę ~perióde d'assurance, en ' vei'tu~ 
a la fqis, cle la legislation polonaise, 

" et de la iegisfation be lge, est pr'ise en 
compte" pOllr la liql~idat'ioqdes pres,tii 
tioil.s" par les organismeś dIJ pay,s ou 

,Finteresse a travaille en ,dernier lie ll 
nion~r ostatnio ,przed tym okresem, ava'nt la periode en ca llse. 

; ~.. --- - .... 
< ", § 2:-' Przy ?t,~sowaniu llst ij',\,oda\vst~ § , 2, -". ' Potu l' a,pplication d~s leqis-

s'pec jalnych " )fQtyczących .. " górnikó~~ ' lations, speci;Jles rel~tives aux ouvriers 
) : z ,ni,rp i zró\\inanych, zJLcZa ·si~:.r tylko m in,eut s e't assimiles, sont seLtlcs to ta" . 
bk resy ' pr.zebyte . na podstawie Jl'ch , '. ' lisee s lesperiodes a,ccomplies 00 verl,u 

, ~ us'iawódaws Lw, ' -de c.e.s legislat\ons, ' ... ' ' 

• a 'anaeslo.ten wa'I e'fl" 'worel.en ' cle ollder 
' die Uregeling.' volbrd'thte ,verzekęri ngs- , 
perloden bI d~ periodęnwelke ' krach~ < 

t en s bed oE:l de_ regelinqel,i, aj? verzeke.;!, 
ringsperioCl.en erkenel zijn ,sCimenge teld, ' 
op voorwaarde da t , 'zfj ' ni:et t we ernaal , ' 

, aariger~kehd worden, "zo",'e'l vo'or cle 
vas'tstelling Viln het t ech t .op d~ ' ultke- ' 

, r ingen ais vour het behoud ot" henwt" ~ 
sfe ! van elit Yecht. " " 

De pet<iciden welk e a Is 'gelijkwaardig I " , 
" , " r / 

met' verzekeringsperioden 1TI aa nmer-
k ing moeten wor0en genomeq. Zij ll ~ in, 
elk 'land : dte ' welke inc;'evolge de ·wet-

, geving ,van ' da t land a lś cl us,da ni.g wof
den, beschouwct 

Elke periocle '."elke tezelfc1ertijd 
krachtep ś q,ePootse en de Belgische ; 
we tgeving -' aI s ' verz ekeIin~Jsp,o[iod e , 
worelt - ęrkend , wordt vooI, de uitbeta
linnvań' de uitkeringen . in aatllTl0 rki ng ' 
genomen lc,oor cle instellinqcn ~an h.ef 
lc: nd waa r helanqhebbon(l e het laa.lst " 
Vóór- bedoelqe: p~rlode iew0fk l hee ~,L ~ 

§, 2, · ..:..... Voor de toepil,ss ip.q V Cll) cle ' 
bijz ondere \",e t g evin~!.epbą tr,e,Frf nrl(~ ,:90 

mijnwe,rY:i>rs el1 , q rr(ede , (j0,l i jk':;e,s:p '
,den wcr'ci,en a, ; lećn , c:l ~ , ~tachje r' s d :ę · 

, wetgev:in crcn . v ollJ rachle per iode n sa- , 
, , m eng~te d. 

§' 3. Jeżeli ' okr'esy, o ,których mo:wa 
vi § 2 .. nie ' da ją prawa do świadczeń , 
przewjdzianych , w . ustawoda \vstwie 
s pecjal,nym; uważa się je 'la. wa:zne dla. 

_ przyznania I, §..w iadcżeń ' przewidzianych 
W lfstawoclatvstwie : ogólnym. 

'. . .. '4 ' . 

§ 3 . . - L'orsąue les period es vlsees 
au paragraphe 2 n' ont 'pu donner df'('l'it 
aux avantages prevlls par la legis[a- ,' 

, tlon 'speciale , etles s.ont cons idedes 
c'omme valables pom 'la liquidation des.. 
ayantages :prevus par, lalegislation ge

',p.e'ra'le. 

. § "3. - \/V3n l1~ er c~ .e in _ pf1ra Qrć!.af 2 
bet~ oe Ide per ioden ~Jeen roch t l: oncicn 

, geven op cl e in d e l? ij7.0nd ore wol;!c
ving bcpaal::!e' voorcfele n. ,wo~';kn " 'lij 
besćhouwd' als gelilcri.d ' voor c~e u l,t): f' 
ta ling van:de voord o':e~ waar in cl e al -
geinene wel geving voorz;et. , 



. ~ 

D'?i~enn.~k.. 0s~aw~:~r ,40, 

§ 4. $wiadczenia; , ~o ,których \~be;= 
piecżony' ma' , prawo ze' slr.ony każQ.ej 

'" zainter~sowi:lllej, instytwji, ).1sta!asię ' 
w ,za?adZie przez · zmnlęjs-z,enie ",;ysO- o 

Foft,~j ' ś :;yia.c!peń, ~dój, 'k1órych m;~~by 
, pra.wq, gdyby całość , okrąsów, p k(ó

rych"pió\va \V,' §§ 1 -'; '2 .n,iniej!;zego ar
ty~ułu, ~(Js,tała pr 7:..ebyt~ wqclpowied" 
n jfll: systeil}ie" proporc~onalnie do dłu-

I , g ośpi. okresów ptzebyty,ch o w tymsy-
stern"ie" --", .. -'. : . :, . . . - .. , . / .. 

'k~ida ' instytucja ustala 'vved!ug: oho' 
wiązu]ąceg9 ią llstawodawst wa i bio
rąc pod uvvagę. calośćol~rEsów llPez

, pieczenia, bez ' w,?glę'qu 'J).a to, w któ-
., lTm , kraju okresy te ' ~ostały przebyte, 

,. , C~~'4>?:4in.t~1:e s Q w: a I1;Y~lf~j3~JiJ;ia--"" ,)V;i,lI\,lJl5~~-; 
w.y;~g,al1.ęl~.Q' ~~,lW:<~iA 2.lł ,a ~ći;;~Q" ś,wj-a~,-/ 

.c zeń " -pgę;~V:i~ ~iąll y:cJ:t,~przęz )~p , h!sti-l,).'f~:-, o 

' 'o d i.nv:s.t"J,O,;',', :/ ""0 __ .' ",, '""'; ' \,,,. o,,,.,: ;,i ". 
Instytltcja ta ustęla o dla ' po~ządku 

" wysokość ' " świadczei),:' do których za-
interesOw.any miałby'prawo, gdyby 

· wszys,t'k.ie Zlicz'0ue, okr~sy ubezpiecze
• nia zosti:iły przebyte wyłącznie na pod-

· sta \,,' ie obowiązl1j~ceg'o ją , ustawocla,w- • 
(. -, ·stwa"i znin)ejsza tęwysokośćpro,ppr

,cjonal;nie: dą ,cBu99ści oKresóvi ' ptzelJy-. 
• . tych ' na· podstawie teg-o ' usta~odaw

stwa. ,. 
, Jednakże . żadne świadczenie nie ob

ciąża .. darfej instytucH. ' jeżeli , 9besy , 
, pri ebyte , nil podstawie ustawodaw's·twa .. 

., o:p,Qvriąf:u]ącego tęin's.tytucję , nie ,yiy,~ 
noszą . v'J"cqłości ,Jednego rokp., zawie
raj.ąc,ego pizt:;~vidz-iaq.e · przez, tó u,sta,-, 
wóda-{vsiw Q róczne;, Jjl,inimum dIli:. ęrel{~~ 

f ' tvwnej .. pro,ey lu!;> .. dIli Zró.wI\ęnYCh , ,z 
, .. efe~ty",!ną pracą; .. ,"" tym ,pJ'4YP.ądk.~Jn; 
· sty tucja ,drugieg-o" krajl~ , ponosi )v c~-

", łości c'iężar świadc'reń, do który.ch , 
u;jf:!~pieczony 'ma prawo ,.,wedlug llS.t~'-

· ' worlawslw~.' ObOVł.iązującego tę ip.stY
tucję: z. uwzg'lęąnieniem· caJości oki'e -

". ' sów ubezpi,eczel1i~ . ' . 
" § 5. Jeżeli według ustawodawstwa 
jedneg'o balu prawo do pensji 'nie jest · 
uzależnione' od -:stażu , . lecz powstaje 
z roku n'a rok, w1aś·ciwa instytucja te-

, gó kraju 'l\sta).ćIIpraw9 -do pepsji b~zpo-
· śrecłnio , i wyląq;n,i e \" zależności >od 

okresów: ub'ezpj~cze~ia ,p~~eby~ychw 
· tym kraju i okresów. ,uzfwnych, ~a rów_
, no,zqatzh.e z· okresami. ,ubezp,iećzęnia na 

podstawie, Jlstawodawstvąa , te'go kr. ąju; 
,Q;:~N t ym '"przypa'Cfkh. v~laściwą : i~sty~Llcja 

s toslTj'e ""p,ostartowfeń'ia ,ttstawóda;vls.t \AlB. 

tego ~ltr}lhi,1 kt ór"ę' ' odnoszą ię , !ia 'uQei:
pieczonych ' osi,ilgających 'Inek' ~ upr?w- . 
niaj ący " db pensji' w dnLli" w.- którym 

, cle'cyzj a wywoluję, skutki, 

Artykyl 17 . . 

. Jeże li p,rzy uwzględnieniu caio$'€ i 
okresów/ () ' którylth iilowa wąrtyku~ . " ,.A '." ,. ' . 

f· 

-, ~,!ł o'-' -",,' .:.c' ",...:...~-:-.!'"' -';-; :""'0 .l.-' __ ~' _' ______ '-:" :....' !,.... -=~+-~: l" lP~Q.z: ,_;2QJ 
J ~ - 'J" • '''f':' " ~ ~,-, 

_. . . - "'s ';, ~-. ' i I 

§/ 4. Les avan tage~ ' auxquels un § LI', - De voordele'n w:aaropecn ve r-
assllre peut pr etend,r e . cle ,la part de żeKerde VJ n weg~~ ' eLke ,~an de b2VO' ~ 
cł).ącup. ·, des organismes ' compelenls eqQe instf' liingen c (l.ąp ,s p raa,k .- k:ći n , ma- . 
soąŁ delr tmin,es, en priI}cipe" en > [e~, ken, , .worden prif!ci p!,cel va,slges,teld 
duisaht l ,e ,: montant des avant.ages aux- . d00Thet i:ieclrag , le ' v ~i' !11irid e~fń' van 
quels .j r , alirait droit si . la toLa'li teo ćl e s " de/ .- v"oor,?el~n waarllp h~j .re'1t1t . z6,U: _ ' 
periodes visees ' a{l'l( p1lrćlgraphesl et " hebben lhdleaal d ~ in para9r afe,n 1, 
2 oi~dessllS avait et,e effec tueę sous Je en'~, 2 ' ,hierhovcn bę doelde ' perio-
,regime corresponLlant , ~t' ce ,au . prą- · den onCler de over€'enstemmende re- · 
,.rata cle ·Ia cl uree des period'eś , e f·fec - . g e'li n g volbracht war.en , ' en, zuli~~ naar 

, tuees sous, C le regime. :, " rata van de 9UlU d~ ander dile ,regą-
ling volbrai=h te ' peri oc1en.~ . . . ,j .. . 

, Chaqlle orgai1isme dele rn\ine, d'apres Elke instel! ing bepaalt v9lgeps hain 
la legislatlon qu i ' lui est propre et eigen w~tuevi llg en· ' r:ekenirig qOllden~ . 
c Oln-pte , tenu de la totalite. des perio- 'met he t tcitaa(:cter ' verzeketings perio-

. des d'a ss'ur·ance,. ,sans . clis tinction du ' d en, zonde~ ,onderscheid ' vanc .. Het . vet-
pays ' ~ontra ~tant'; ou ~l1esont ele 'a<:- . dragslljHenwlanclwaa'r: zij , .~e'(ct!en v,ol- , 
c {)\lWHęs,,,,,§.i .t:i n t~re,&s,ę" l'e,\lni t 4e.>i'" 'f,~1; bJ,tą;!S'!}t. ;"9f,\~e lang4e!?M~Q.ę 9.ę" .;,y,<=;j,~hs~~· 
ditions ' t!-!g.ui.~Sj R.OuL.:ay:oiri', dr.Q ·.~ ;.a ą* , v:opr~~~~de~~,-*_ę-{,;'{ll~~~1?ITI.\ !.ero~~itr~ ł:lelł;.r 
a v:antĘlg gs . prev,~LS', pąr ',. <::,ęJte lęg~~~h, ,lJerr,:opdfl v:~w~4f,ten ,:~pprm , 9ęfę; .\ .~k 
tion: ' ., . '.0'" " .'" . '., " gevmg .-y,QOrZle,t., • .- '". , r.!.,~ '\' " , ' 

II determine pour ordre lemontant Zij bep.a.alt voor ,or.de .het !.beClrag 
des avantages auxquels I'interesse au~ .. ViJll tle voofde lenw,aarop bel!mgheb-
rait droit s,i toutes fes' periodes cVassu- b§ nde recht zon h.e'bbe~ :in1ie.naI , 
rance c totaJois,ees avaient et.e accom- .de sa~engeteldE:-ve.r.zekerlllgspenoden 
.plies 'e .x~lusivement sous sa propre le- uitsluitend -on~er ,haar eigen we~gevi!łg ~ 
gislaLion et reduit ce montant' cllL i)fp~' . voIbrac;:ht warEm enve,rmin(h~~'t Idąb.e-
rata ue la 'dur~e ,des periodesaccom- . drag ' naarrata vanc1e, duur .. der 'puder 

, plies sous 'fa .~ite 1egislation. becloelde w~~geyi~g ~volb~achtel p,erio~ 
~~ ~ , 

T outefois , aucuneprestation n'est Nochtans neemt ·een insteliinq geen 
prise en charge par un organisme lors" enke.le uitkering te ' haren I,astę " yan'-
que les perjodes accomplies sous l'em- neer de perioden welke onder 4~' vopr 
pi re de la h~gislatior'i ' qtli le. ren,itn:at.- haar geldende we\geying zijnvol.~raEht. 
teignenl pas ' au total une annee com- ' in -t()laql .. niet ę~a j~ar ' be,r'e~k1n, met 
portąnt,le !)1lnimlim annuel de ' jour~ ' het jaarlijks mini1p.uw aan . qt;wer,~,tę 
ne.esde ' travail , effe~ttfou ' de: j(ll.Irnee~' , dam~.n of ~rmeq.e_ ge'~ \jkg~ste~de,lą.~~e~, 
assimilees au travail effectif pt:e'(u· par. dat' ID deze wetgevmg ' IS bepaala; , .m' 
cetle h~gisl:rtion; 'dans ce' cas, 1'orga- ' dat geva l draagt' de ~~stelling ~an 'he t' 
n i. sine ,de l' autr·e pays ' ,supporte la ander ' land :de _ "1-011 e C;'19 e . last ran de 
charge entiere ,'des avaritag,e,s auxquels vootd·efen waarop d-e verzeker.de 're,cht 
I'assme a droit d'a.pIes la legislation heeft ing,evolge ,de op . die ,insteHing 
qui l&gi t cet ' organisme et compte tenu toepass,eJijke ,vetgevihg en i~kening 
de la: totalite des periodes d' assurance, houdend hle t ' de t otale duur yan de 

verzelC'eringsp,eriocleh.. , ! ' 
I ' . 
§, 5. - Si d'apres la legislation d'un 

des pays contractants, le droit . a la 
pension n'est pas sUbord,onne fi Tac,', 
complissement . d'un stage inais est , 
acquis ' annee par,. anne~; l' organisme 
comp"etent · de ce pays' calcule le droit 
a la peńsion directement et exclusi
vement enf ondion; <;les per iodes d: as- , 
surance accomplieś dans ce pays .'et 
des'·' perio-des ,. rećonnues equivalentes 
a "',des'·'perioileś d'assurance en ver.tu . 
de la;, h~gislatidn 'de ce pays; l'orga
riiSlne ccimpetent fait , applic'aU 9>n, d'ans 
ce cas, des dis'position's de la le9 is1a-
tion c de \ ce pays ql~i -g'ónt appFcables 
auX' ass'ures cpii, a la clilte a .laquelle 
la cleciśion ' scrtit ses' effets, atteign,ent 

'l'age rlormaf de lapension. . 

Article 17. 

Lorsqll'un a'ssuJe, ; compte tellU cle l~ 
tdtalite" des pęJiocles ' visees ' a ux . para-

§ 5. - Indien, o'/e,r'eenkomstig de 
wefgeving van een cleT verdra91'luiten- , 

· de landen, het recht op- het pęnsioen 
n iet afhankęlijk is van het v'olbrengen 
vari ee~ wachtŁijd; raaa r jaa~ , ~a jaar 
verworven' is , ,bereke'nl. de bejvoegde 
illstelJi~g . van. dat lafl{l hęt - r~cM 'op 
perislOen . rechtstre'el~s en uit~ln~tena 
nam' verhouding " van ,de vep:eXermgs-

· ~erioden welke in dat land, vOflb~a~ht . 
zitn en van de ha,cht'ens de- wetg~vl!lg 
van: 'dat' land ~'als verźekeringSPfriocle,Q. . 
ei'ke~de ' pe.rioden; . i~ -dat - ge,vfl: past 
de, bevoegde insteJring cle bepahngen 
van. _de wetgeving van dat la hd ' toe. 
welke gelden voor de, verzekerclen elie · 

· op cle .dat um' dat cle 'beslissing llitW~r:" 
· king . heelt, d~, .. non'n~le pensili .. o~nge-

, .,rechligde leeftlJcl ~et'e lken. :-.. . 
; .' , . 1 l; 

Artikel 17. . , 
WaD)leer . eeliverzekęrde. , r4keńi ng 

.h ouderid meth'et ,tola'alva;n del in pa-' 

.'1 
"l' 

1 

, ' . 



'" . , .; "'I " ... - . 
2"u~e:?piętzoń.y. .. . nie , . speł- . graphesl \.et ,2 de .. l'arlicle 16,. qe .rem-

rua jednócleSnre ".warunKów , wy.inag.a- 'cplh ' pas ' a\l , mem~llłomen't les copdi
nych. ~przezusta-wodawst wa obu . ~ra- _' "t.iańs exigees par les :lęgislatfans u-es 
jów, jegO' prawo do ,pens!jL : tl~tala się < : ; d~iux ' pa.ys, son, '-droit a ' p'e'nsión 'es[ 

. ~ve(ąug / każc)ego , ustawodawstwa~.~\'f '. etabli.ąit' regar4de chaqtle , [e y"isl a tio..n , 
• '''~: miar~' spe{niatJ}d' przez u?ezpieczonego au .. fur et a m~surequ' il re1lltili t ces 

tycl). .warunków. ćonditions. 
/:, : 

Ar.ty~uł 18. 'Articie 18. 

.tag·rai.,nl~:~ri 2~an a'rtik~J 16h'rdo,elde A 

perioden: 'op ' helzeHde ' ogeńblik,' " de . . "" 
door' devJefgevingen. -vaą beide·landen .. 
vereis t~" voorw~aarderi . niet-' : v€rV'llIt, :"< 
",vor'dl z}jn}ccht op,'pens{oen, , vplgeńs .,_ . 
etke wdgeviJl,g vastgeśleld, 'naarmate' 
hij dcze ' vootwa.ardert vervult 

Artikel 18. ' 

§ . L ' Pr~ewidziane przez specjalne 
usŁawodirwstwopolskłe ' lu5 belg ilskie 
pra~v.9 k~lmul.owa~ia p'erisji starciei z 

<., . z,!Tobkiem górniczym .. przysłliguje ;za
) · j nteres6wariym, .którzy kontynuująpI'ą-

§ ' 1. - Le droii de cumuJer une pen- § 1. '- ' H~t rechtoIii' een 'ouderdoms-

- cę';'w kOpfllhi'~ch 'drugiego Ęraju, -jeżeli': 
śpel~ipjąwarunki' pr zewidziane dla .kQ_ 
izystimla"i takieg'ok tl.mu:lowanla' ptr,ez ' 

· us til"woqil'-\v,st wo .' speG'jalne >teg-o" krafu'. J 
l' ( , ~ . ), ~,. -~ ~. . 

,( 

" . . §. 2: ' PrzewIdziane prz-eź specjab1e ' 
us Eaw:óda,vvstvyO 'belgijskie prawQ ku- ' 
mu1ow,anip pen.s.ii.. wcześnrejs.zej. z' za
,iópkiem górnic~ym pr} ys;i.lguje · ha ,va
runkach i .. w granicach ' ustalonych , 
przeil" to l,lstawodawstwc:>, lylko ' zai·nte
ies~wC!nym, ktÓLZy 'lcQntynuLlj~ pracę 
:w . belgijski,ch kopalp.ia;;:h węgla. ,. 

§ '3. Odmi~nnie ;;(1 po'Slanowieó. · ar
tyktó{ 16 przyżniJ1ni~ górnik.oD1 ,pn:e
".'iqziiH~e jp'rzezbelg'ijskie usta \\1 oda w

' s two" specjalne wCZeSlllejSzej pen~ji 
" za~lrzeżolłe ( jęst ·dla zainteresovianych, . 
ł;tó'rzy / sp'em-i'ają -, w-aru]1ki , wymattane 

.przez to us.taw9d~wstwo z ~H;'łZględnie - ., 
nlen-i ićh ', pracy ; wyłącznie . w belgij- . · 
s~i€łi · kopalhiac·h .wę'gla. -., 

Artykął 19 . 

sion. ' de vieillesse avec' un salairemi- pens'ioen-met .een mijllw.erk, e-r~ 106n te 
ńier; pr;~~u par l~ legislatiqn speci'clle CLImuleren , zpals, ,in . .de Pools,e , q~ Bel-
POlól:wiśe oiłbelge, est . r~cbnl)u !lux gische , bij zQn.de-re> ~etg;v ingis .be:ra~ l~, 
ln.teres'sesqui continL1ent · a ttavaiiler .. ~or~t erken,~ ; aande \jelanghe,bb~nden " ~ 
i;l.arrs ·'les . ll}irres -dec' fautIe ' ,pays', ' s'Us /, d}€' m 'de mI]mm vai}:het anQ~L lćmd . ." 
rempliss:ent les condi'tionsprevue's pp.r blijven" werken" irtdi en ziJ cle in,; d..e: , 
lałegislation ,gpecialede c~ pays p0UI bijzond'I:Jrewetge"i'llgvan' d'at land be: 

; benefłci~~ ' d'l cuir .... ul ,mentionne. _ . ~ paalcle·':.vóor'w·uar:(ferr ,veJvuJren OIU:~ op: ' 

§ 2 . .:..,.. ·Le droit'd'e" ctunul er l.a pen- ' 
Sion . anticipee, prevu ' par la ' legis!atIon 
specic:łle belg e, avec un ' salaire min·ier, 
il'e'streconnu, ,dims . les c<onditions et 
dan:s 'leś limiles fixees par l~clit'e legls~ 
!'ati'on,qu"aux inter.e·sses qlli continuent . • 
a tr~tvailler chns le ś. ńlines de · hOlliUe " 
belges: . . 

§ 3. ' - Par deroga-tion anx clisposi- . 
·hons . de l'arUcle 16, 1"octroi : 6Lix 
oLlvriers 'mineurs de ' la pcnsion . anti- , 
cipee prevue ' par la legislation ' Si3e-

. dale belge ,e~t reśerv.ę aux in tercss&s. 

.. q~li ,rempiissent les, conditians . exigees" 
,piH la dit'e leqisla.tion, . c0IP-pte le'n'll d~ 

• liWfS services dan.s les senles 'mines '.de 
, haniNe . belgęs. 

/ ArUcle ~ 19. 

hedoelde. cu~ulafie. gerechtigd. rez.ijn~ .' 
§ . 2. ~ H'ettec'ht om 'het in "de ' Bel- _'~" 

gische " bijzonder-e . wetgevlng bepaalde 
vervroe'gd pensioen met ęen ni~jnwer- ." 
keisloon te cumuleren, . wordt onder :de; 
v00rwaard~n 'en binnen de ' in ~oórniE+ ' . 
de wet~JeV)ng vaslgeste lcle I p~Tken al- 1. 

' leeh erkend aali 'de belanghebbertden,.' 
' Uie . in de 1,3elgisshe ~te ~p.kOlenmijn~n 

. ~ f >i 
'blijven werkeil . "'_ ~, ' 

§3. ~ In afw'ijkiIjg V\U,l de Ibepalin- ., 
·gen van ą.rtike.1 16 wordt de toekenning ' " 
aan cle mijn werkers van flet . bij de 
Helfiische bijzonęere wetgeving bep~'-' 
ąlde vervroegd ' pensioen voorb'ehq~I;. 
den ' aan -'(h~ belanghebbencteńc]ie ó,de 't 
'bij, .-bedG-eI-de .wetge-v+ng~ vereiste 'voor
\.v:aClr~en vervulien; 'al·leen~ekenhig 
houd'en:d' met bun; p-renste~ . in'de Bęl'L.· ~ 
gisellę steenkoleTI'miJn~rr. ·.. . .... 

.... ~ '. ' 

Aftikęl t9. ' ,~ ' ; . 

. I):ilż'dy ubezpieczony mo ze ''W. chwili / To LIt assJ,ue, au moment .oU 's' ouVre . 
, powstania pra\va ' do pensji 'zreiygno- son droit ,ił pension, peut ,renoncer aą 

+eder verzeke~de kan bij ' het ont-
staan van ' zijn rech~ 'op pensioen, af~ ." 
zien ven het voor'deel :der' "bepalingen .~ 
vim artikel J 6 ~an dit Y·erdrag. De vc
o.tdelen· 'waarop hij op dtond ' van ·elke ' : 

'wać z korzyści wynikających .i post,a~' ben e Hc.e. des dispositións de1'article 16-
· n:f)wien a:rty!>.\~IL? 16 nfniejszej Konwcn~ . de la presente Convention. Les aval1~ , 

"'''':'cjL- Wó\vczaś. świadczenia, do .których . , tę ges auxqneis " ri 'peut pre'tendr-eau . 
. ·lnia ,łby . on ' p~a\;':'Q na" ,pcdstawie ka,żde- Wre· de " chacuue dąs iegislatjon.s na-

), go z ustawoda wst\v. krajow,ych, ~ą przy- . >-tiona!es sont',alors '1iquides separemerH 
• z'qa ,węne oddzie,lpiec przez za:lntereso" . . par . les· . otgahismes> in:tereSS8s, inclę-
. wane instytucje, ńiezależnieodokre- ' pendamment des .periodes d'asśurans; e ·' 
' ;s'(W/ ' ub-e7.'piecze·nia lub : 'uznanych za'· .( Oli reconnues ,'equivalentes accomplie.s 

. ' pnebytych 'w ,o dillgrm da...l1s.l'al,l lrepays."' . · . 

. , 
", 

~. '\ 

,-:~ 'R ~ z dzia ł .:IV. , 

~~ -'. ~ ·:P6~łanCc~vlenia. ~~ s'p~iu~·',d!a~ .... . 
", ~. ' -' ~ozdźiiłłówIi: i .m. 

~.rtyku~JO. . ... ,. :: \ 
lO.). l • 

Jdeli Llstpwoclawstw'o jedne-go z kra- ' 
· jÓ \v<" llJ:leir;ia od. \viHunku zamjesz~~-' 
n i awypla tępensji lub zasiłków ' jny.a- · 
lidzkicll ,albo pensji . SlilTCZych, ,rodzin" 
nych·:j, 'na . przeżycie iiiezależnie ?d te
go, . €zy~ przysługują one . w myś1 . art y-

.: "C h a ~j t r e IV: - .• ' " '. 

." DisP0~itiÓ!lS ' ;;onununes' <l.LX " 

chapUres 'II et · III. . . 
<;. .;< 

. /" 
ArliCle 20 . • 

.( 

Si ' la d egiślati'o:n ' de.: l'un : des pays 
,eon tracturits subordonne a des tondi 
tians 'de : r~sidencele ' pCl'ie;n errt des 

'pęnsions 9L1 in'denmites 9-'in\r~lidi1e '. ou 
c!es ' pen.'sions · de . vi'eillesse, ' de surv ie 
et familia}e: qu'elle's ' sojent duęs ęn 

".;...' 

mitiońale 'wetgeving , aanspraak ' kan , 
maken, worden ' 'alsdan , a (ź on(Jerlijk , 
do'or ' de betrok'ken ' iasteliin,gen ul tge-' , 
heni,. afg'ez.iep. van "dq in net arider

l 
:" 

lifnd yolbr.a-dite, verzekeringsperiodęn ' " 
ofdaa-rmede ~ls gelijk\;'~ a ~li'dig' erkeń- :;f; 
d:ę p!':'-iódeii·:. "'~, ' 

' . 

, ': . " . ." '< 
Geme~nschappe1i!k'e ·bepa;,iIlge-n 'aaw 
. ... . IH)ofdsfukkc.n If en 'In. . . 

. ,(. , , \ . 

'Artikel , 20. _ 
; 

Indien de \vctr;~ ving-, van een der 
verdtaoslui tenc!c. lilndĆn cle ' lli rlietal ing 

" van de~ inya licli ·teit.sp~e Ds l oenen '-oX -Liit-
'-. keringen .ot v-ande' o'c(ie'r'dor\ls~._ 15'/er- ,.;;-. 

levings~ en.gezin spellsigerren vun ~er" 
J:ni]fsvoorwaarden -<afhaakeiijk maakt" 

• ~ , ~ - I . 



, DZteńńik Usta \v Nr, 40, :ns. , ~ ", . - . " .. ~ 
~--~------------------~--~~----~~-----------

applicali61l cle l'arU; le 16 (}uc;IL'h~es 
en 'fonc tion ' des śeulespćriód(~s d'as· 

------_._--~---, -- --~--:- --.-,-._~--

kulu 16, czy . też, 9bUczahe są y,' yłą-c'l
,uie '1W z~.leżQlJ~ci od, ok r~s6w ~lbezpie

.. czenia ' przebytych _na p'ódstawte ' tego 
u~taw'odawslwa, to wanlh,ku tego n'je , 

, - sl osuJe , ' sfę do,-obywateli. polskich lub ' 
I , .. 'belgiJskich, u Qpóki zamieszkują w. Jed-

nym z obu kraj,ów. . , 

/ 

Artykuł. 21. 

. JezeU , według ustawodawstwa jed
nego, kraju. uwzględnia s ię przy przy
zna,'/aniu .świ;adczeń prz~ciętny zaro
bet 'ż cale gś:l o!~ resu ubezpieczenia lub ,· 

. ,z 'cz~śti "'tego okresu, przecIętny' zaro.-

o • _ c • 

· suxa!}ce acctJmpli es 'cn ve,ttn de 'cr.t,le 
lt~gjs l al lon, Les 'dites conditions 'de , re- '. , 
side m:e ne sont , pas 'opposablcs aux o 

ressor tissants ' polonals OH belg es. lant 
qu'iJs rJs id~ntclans 1'1l;1 <:r-<; cleux pays 

, con[rac tan ts , " 

Article 21. 

:'-Si, d'apre;; 'la legisIali on de "lin des 
pa ys conlract:an ts , la Iiquidalion des 

' pre-staLions lient cample dli śalaire 
.moyell . de la periode entlere d.' as~u

ra:nce Olt d'lInę partie dec lad ite per Lod'e , 
. - bek dla ,oelide-llta świadczeń , obciąża- "" 

", ją,cycb tęn ' kraj "określa s,ię wc(]Jug 
le sal-air e meyen p r.is en consid.eLa.tion 
pour ' le calcul d'es, pr.es t-a lions.'il 1a 

,charge ąe ce pa ys est , dele rmine tl'a~ 
pres les salaires constates pendah~ 'la 

,. , 

. , '. 

'-

- 'z.aróbków ustalonych ' w,:-okresie ugez
pieczeni'a ',- przebytego' w tym kFaju. 

~ . . 

, Ar tykuł 22. " 

: Zgłoszenie :wnioJl;u 'o świadczenie 
do jednej z instytucji, w których za

,i-nteiesowaąy był ubezpieczon y, będ zie 
uznane za ważne , P.Izez rnne wlaści;we 
instytucje. 

, I R ąz d z i a ł ' V. 

Swiad~zenJa rod~inne. -

Artykuł 23. 

jeż'el i~ llStawodawst'wo krajowe i.u.a~ 
leżnia p,.owstanie , prawa do świadczeń 
'rodzinnych 'od przebycia okresów za
trudn"ienia lub " z' nimi' , zró wnan y!:h, 
uwzględnia s i ę te okresy przebyte ; tak, 
w ' jednym, jak i w drugim kraju. 

, R,o z d"z i a i VI.. 

S,vradczeniaz tytułu ' wypadku przy 
pracy "lub choroby za'wodowcj., 

Artykuł 24. 

Jeżel i usta wodawstv.rb j e dn~ego z kra
jów liz,afeżnia od" wórunk u' z,amieszka'
n la w'r;p.latę śvvi'adGzeń należnych .z ty
tu ł u .wy,!jadku przy pracy llJb c'ho (" oby 

':1.a\\1odowej, warunk u ' lego n ie, stosuje 
,się do obywiltel,i ,.polsk ich lub be lgij
sk ich, dop,óki zam ieszkują w jedn ym' 
z~ obu krafów, 

Artylwl 25., 

, Świad~zenia pt~e\V'iaz i ane przez usta
wodawstwo )JeJgijskie, których przy-. , 

- :periode d' assurance ' accomplie d,ans' 
ledit pay~. 

ArUcIe 22. 

L' introduction d'unc demande de prę- , 
s tation ' ił run c!t:;s organismes aupres ' 
, dlląll e l .J'~nte[ essea eLe assllr~: est 
consider$e comme valable par les au
tres 'organismes competeąts; 

C h a p i t re V. 

PrestaUons faniiliales. , 

Article 23. 

Si la · leg-islaHon nattoDa le ; subord@IT
rre J',ollverture' du drait aur pr-esta tions 

, Jamiliales a 1'accomplissement de pe
rio des de travaiI ou assimilees,, 'il est 
tenu c~mpte des " perioc1es effec'tuees ' 
tant dans hm q~le 'dans l'auhe pays. 

Chapit 're VI. 

· Prestations, en cas d'ac'cident ;du trav'ail 
ou de maladie proiessionnelle. -

. ' A r.t icle 24. 

Si la legis la non de l'tin des ' pays ' 
contractants subc1tcl onne a 'des ' condi· 
tions ' de residence i Je pa iemen t des 
prestatlons dties en cas d' accid,en t clu ' 
travaU 'ou de maJadie ' professionnelle, ' 
les dites ~ cond,itions cle ~esi c1 enc e ne 
sont pas 'op'posa bl es aux ressorlissan ts ' 
polonais OLI helges; ·tant qu'ils , re5iclent 

· dans l'un des' deux pays contractants, 

Article 25, 

'V' s preślationsprevues pa r la ,legis- , 
la tiop. belge , 'dont l'octroi ,est subor

. I 

• I,. . " 

of z.ij nu !:i,tj lQ(~p'i.~ ssing van a rti!\ 'et j(, 

verschuldiUd'iijn' of ',alleen naai- ~vE:r ~ 
hdud inu vąn 'ue lvrachtens tlie'''T.tQe
'vi'ng ' volb rachte . \Terzeker:ngsperiotlen 
be reke o'el ' ·worden, . kl1nn'e n '- bed,oe!ci'e - , 
verbl ijJsvoo twa arclen' ' nie t i ngcbr':lcbt 

, worelen- tegen de ' Poolse ~(BeJgis,the 
ońc1erdanen . zolang zij- in· een dei ver · 
dragsluitencle landen verblijven. 

Artikel 21. 

, Ind ien, inge'v'oJ-ge de wetgeving van 
een der ve rdragslllitencle l a nch~nT .bij ' 
de uitbetaling der .uitkeringen "Tekening 
worctt gehou:ct,en me't. ne,l ', g.emi.dCleld, 
lo Oli van de voHedi'ge · verzeke rfngs,- ' 

.. ' pedode ot ' van, een ,ge~le:elte van deze'" 
periode;: w<;łr dt het gemiddeld locn.,:da-t
voor de , bere kelii,ng- yan . de tfitkerin~ 
gen ten las!:e von dat / land in aanmeF- , 
king wordt genomen bepaald, naar. ver
h ouding yan '. de ' lonen welke ti]deJis . 
de in voormeld land volbrachte v f!fże· ' 
keringsperiode' wEf~den vas'tge~teld . 

, 
Artilcel 22. 

'-Dę i~diehing vąn een aanvraag om 
prestati"es bij 'een van cle inste llingen " : 
waarbij belanghebbencle verzękerd was , ~ 
wor~:lt dooi de' andere bevoęgde Anstel- ,. 
linge~ ais ' ge ldig . b~sch~lIwo . ' 

H o o f d s t li k '{. , 

Gez4tsprestatie,s. 

Artike l 23: 

• Imtien de natiooale wetg,eving het , 
• ingaan van het ~e'cht ' op gpzinspresta.' 

tl es a!hankelijk ri:laaktvan he t vol-
, bre'ngenvan arb~idspeJioderi of ge l'ij'k~ 

ges lelde per iodcn,- worcl.t er rekening 
'geholldenmet de perio'de n" welke. zo- ' 
, wel in he t' ene a is in ', het ancler lan d 
vo!bracht werde~ . '. 

H o o f d s Lu k VI. 

,Prestaties in gev'al _ van arueldsongeval , 
, 'of beroepsziekte. 

Artike l 24 . 
j, ' 

'c Indie'n ,cle wetgeving" van ' Mn tle~ 
verdragslllitende ląnd'en ·de ttitbeLą!ing 
van' dę ', in ' ueva l vćiI}arberdson<;eval 

) of ' be roepśzie'k te ,.ve~chuldigde . pres.ta-
,ties .van verblilrśvóórwaa-rden afhan-:' 
keJi jk illaakt, k:l'nnen ' pedoe!de ver
bj"i jfsvoorwaard'en nieJ ingebracht WOL· 

den tegen de ' Poolse of, de Belgischę ł 
ondeida nen zolaną zij in een van beide 
ver(lr~gsluitende. ' ianden ver hl--i.jven. ' ' ' 

Artikel 25, 

:De in de Be!gische wetgeving bepa
alde prestalies 'wailivgn de toekenning 

, I 



" 'znaw~~ uzale±ni9ne ' jest ,od , 'warunku ' 
,-::P,({~9stąJ·/a!lra . ,:.,,; l?otr zE?bi~ ' i ;'~yp,~ac,~ne 

".' są tylko~lpraWTfionym\ ~ za1h'[eszkąiyin 
"'-,, ~ , BęlgiL ~.:,' ; , 

',,~, '-'..' .. Artyk\ ll > 26'. ,: '. 'I 
-' ~,,- - J. " ~ "" , . j ' ; -~ ... 

1. .r"·· "1 ". ' " 'i ",' . _'.' .~ ... 

Każd'y' wypaqek' przy pr,a'cy lub p!::zy
p'adek ,',' cJi'qrb lW ' zawodowej, ktćiÓm , 

. nl e gł polski 'prac oWnik . w ~elgii lub 
• -,~, belgiIskil~t9c,SJwni~ '~w J;o'1~ce; a' któty 

, Spo\,Todowaf d uh ' może " spowodować 
śinierć ' lllb ttwałą ,n-ieżG.olnoŚć 'catko- , 
wilą "lub częściową " pQwinien być tł~

';'tyfik-ówan y. pr:zez .'pr~codawcę lub , wła
ściwe, Instytucje, luiejsC0w'ynl, uTzęd<1m ' , 

.. I . . -ł ,: . _ ~' 
korrslllanlym . Pliń;>twa; \;knWeqo 'pO'sżkó" 

, clówany jest: óbyw'atelefll. ~' ",' ' 
.'" )~-:' . ~ ~ -,... I ),-.'~ ,"; 

,J ArNk~lr21~",' ,,', 
~).,.~\. ~.- .~. ~.~:;~' . 

!;.. • ," "':.- ...... " " 1 " . . ,"" -~ '~ :". . 
, '§' L, ,Jeieli' ube;r,pieczony, któręmu 

, pr-zyznane lOs,taló _ ~~~ia~czenie~'z ' tY." 
lulu ' ch;o~qby , zawoclowej w. jednynt' 

, kTajl~, ' zgłasza wniosek o" oqszkoclowa-, 
h~ę :7: tytuhl': cluli'oby . zaw0d6wej , te ~fo 

~" saniegoróclzaju na '~pOdstii;'7je llśta wo: 
~ '~ clawsl\va kraju nowego 'mie}s'c-a pracy, 

' zobow:iązany jest tłożyć w ł aściwej ln-
, 5tytucj i tego 'kraju - oświaclczenie /o od-
, szkodowaliil~ prro/:cnanyl? , ;pop~zednio 
,._i .Lytu!u ' tej, cflorooy. <Instytucja z04,o-

: ::· wiązaną do , przyżna!iia nowych ' świad
< 'czen p otl'ąktuje ' uzyskane · poprzeclńie 
. , oCls.zk,otloi,y.a'nie ta~, - jakby' onoabcią-

, .,;,>", 

d~nne "b: une cOndition d ,e :bęsoin, . ne " afhankel"ijk . i;Sv-'an, e,eJ,l sta,at . ~3lP ' ,}le:,: 
, sout / servies cqll;allx oE'mefiC>ialr'es resi~ , bcieflej' worde n "ęnl~el;. ailn: de : ,ilJ. .;'I;ł~igje , 
dant ęl~.aelgique. ; • '_', ' -, '\ietbl,ijvende "geiechtigden ' ui.~bętaald . ,,:', 

~ ~:,. _",. 'i 

Article 26. 
" . 

,.Tout a9cident. du travail , ou · malactie 
professioqnene, sm-venu a_ 'un - travail
le'ur R.o!o.ilais en .Belgiqueou a un tra 
va ilte ur ' belge e r). Pologne et qui a oC-

, casionne ou .qui €st ,de nai:ure ,a óC,ca
sion ne,r soiŁ la mort" 'soit l) Ile , incapa- ' 
ci te permanente, tolale ,ou ' pilrtielle, 
doitetrenotifi.e par ..r.eml~ioyeur ol! p,:n , 
les oiganismes, comp-etenls aux aU~Grl 

t_es ii:on!)q!~jre~)?c~)ęs ~~" l.E.,tat ~Uqll~ : 
reśsortit ' Ia vidime: ' , ' , , " 

. .1-:"'. 

. '~ , ~r;t,ide 'l.}. , 
,'''' - ". " , - , " 

, § 1. ~ -Lorsque l'assme ~uą(tel lwe 
prestation au fitre ' de' ma.ladfe pro~e~' 
sionn elle a ete attribueedans ~m p'ays,·!. 
introclidt ,' une clema,n~le ' .. d'indemnisa
ti on au, titre de maladi!! ' professionn ell;ę 
cle m,eme nature, -en ap-plication de ' la 
legis!atioti du pays da nouveau !iel! de 

' travąil , ił esl tenu de presenteT a. l' or"- , 
ganisme competent dudit pays · un_~ d~
cIa'( iition relatlve a '1' i nctęm.iJ.Isaliouat
tflbuee anteriemement , a la suite de 
cette malśdle. L"organisly.e charge ge 
1'attribution cle nouvelles prestations 

\ cons ider'e rir 1'indelunisation acąuise an:" 
terieurement - comme ' si e lie , avait ::e te 

Ąrtikel. 26, ' ,," 

, "- E'I~" ~rb~ici~bngeval ' ;t' be;,oep~'if~{,t~·:, " 
overko~1err .ilan een P00}se ' v-1etknelner" ' .. " 
in Belgie of aan een Eelgische , werk~ 
nerąer, in Polen ' en dat ' !letzij dedood,' 

"hetzij een blijvende, voll'edige ' ,ofge-
' deeHelijke arbe idsong'eschik theid ve

roorza<;łkt heeH , of ka n , veroorzaken, 
m C!l,e,t tlOGI de werkgeve r of doo.r:. d~ 
beyoegdą ins teUingf.,u a~n cl e , ) plaĘl;tś.~ 
e)~jki,: SO:l)s~l}f~r~, ; qve r~e{l'e~,'-;vę])", :~~ , , 

. St aai' waarvan net slacht,of1e r onder.-,,' 
. da~ń .'~s ' t e~ ~enniś 'g,e:bra'f~t ';wo~d~ti: - ~:, /\ ~: 

.~. ,o' f .. ,~ .~ " J y 
" ",:;ArtLkeJ,2~,. " ,: ' " ," ", , 

.- ' ;" 
, § 1. - Wanneer de verzek.erd e, aan 

wie' ' een , pr~~tati~ wę~ens : beroep~. 
:>:iekte 'in een lallcl toegekend , werd, 
in toe passing vąn , de 'welge:-iing v a n,o 
h e t ,land v.an cle nieuwe , v"erl;:plaats, 
een aan.vraag ':. Oi~ sChadeloos5telling, 
w egeris heJo'eps~iekte , r van ' aezęlHie 
aard ind-ient, moet h~j 'de, bevoeqde (n
's terling van -genoe~tl land een verkla-

, rług overleggen, welke betrek~in~r 

, he~r t op 'cle voorheen, ten gevolge ~an ', 
cl ie' \ziekte ' toegekende ' st hadelcoss.tey- . 
!ing.' De instęllLng wetki met ,cle loe-' 

' k erinin'g van 'de ' n.i'eu we ' prestaties be~ '.,;-' 
, źą tó tę instytucję, , ' - , " ' 

~_; .~~.' -"~ .!. -'I 

" . . ,1-- .\~~-, .. :',.~' 
.' ' śer.yi'e:: a 'sa ehaige',"" ", ; 

' Iast is; ,'lal :de voOrheenveJworver:i ' 
s i:l1ideióbsst eili~g ' J~ e s cI:iolnven ~lsof zij ~' 
t e, hiuen 'Iast ę 'tje tćF'll1tbe taalćl.. ,r·r 

'.':oi<l'." ... ~~. ,,~ . ! .. : , ~~ .... -, .,~"., .·;4 .. ~ 
. ' J'~4:';-~ Jeśh ., ~?inter~?~(}yJ al11: ~,ą!nie~z-" 
kuje ·~w 'jrpJym ,,kraj:u ,niż. ~raj, w ,k tó-. 
ry.m IF !i co,wn ile naba,wił się · cho!oby 
zawodowej, ' wniosek o" odszkOdowa,nie 
może być zgłoszony do wJ'asciwej in
s tyt~lć:ji krajl{',w którym'ZaintereS(Hv.~
ny zamieszkuje, '.W ty~n 'przypadku' 

, wniosekpqwinjen , hyć sporżądzony VI 

%ormie i według 'w-ymogow ustawodaw
st wa zobowiązane~JO kr!ijti., ' , ,- ~ 

t ,. 

R Q z d z , i a ł' ,Vn. 

Odszkodowanie , lub ' zasiłek 
pogr.zeoowy, .c" 

• -1'-"" -'o 

\ Art.irkuł :" ~8; ,. 
". I. ·l' - 1~ :- . \',' <./ 

"§- l. Pracov.;J;1ic,y najemni 'I ~lb ,z nimi 
;, zr,ówn.ani udający sig z ,jedne,gp kr,~jll 

. ..... , j~(i'o ;diugiego ;otwilmij4 prawo~,do zasil-
, - l):u p'ogrzebowego, przewidzianego pr,zez 

\ " .lJstawodawstw·o pcilskię;ltlb do odszko- ' 
. d'pWc1l1 p'Ogrzeb,owych, ' przewidi ianych 
, ,prZe? ,us taw'Qdawstwo beigijskie, sto-

" sÓ,'wnie ' do ustawo.clawstw a kraju no-
," ·~i,.vegQmięjsGap~ęcy" j ~ieli: ' 

:.! 

~! 

.. § 2: ~, ' li.orsque ,l'inh'n,esse· re;;-i,le 
darr~ ,un ,p~ys, ,autre, q~te cefui elans ' l,e" 
queLłe. havailleur a acquis la malud~e 

,profes~iounelle" la ' derria,nde ó ' i ndemńi
sation ' pent etre introcluite a I'org'ił: 

pism e ,competent du ,pays de residence 
cl e l'interesse, Dans <;e cc\s, la demande', 
doiŁ iHre etciblie dans les fon ges et 
c oąclitions exige~spar la legislation 
clu pays debłteur. ' 

c Ij a p: i t r e VII. 

!mhimnite ou aHocation fune;aire. 
" ?-

i. . . " ,ArUcle ' 28. . ;. 

§ 1. - Les travailleu:rs salaiies', '(lU ' 

assimiles ,qui se , xendent' ,d'un pays 
dans ' l' ~utr;e; ollvrirtmt -, droit ',a l'allQ~ 
calion funeralre prevue par' la legisla-

, tiqn polon'aise au ' a ~IX ' ind,emń,jles ' fu
neraires pt evuesparla leg islation be l~ 
ge, conforme~ent d . la l ~g i s1ation ' qu 
pays du nouveau tieu de travąil,' ,pOUf 
Cllltant que: 

-, 

l" ".-..'. r'" • ~ ~. 

,§ '2. ~ WanneeT .. de . 13eIanghebb.end~ 

lfi eenanp~r land; ve rbl-ijft ~ dan, - :clat: , , 
,v,Jar ' d,e werimemer de :bero.e psziekte 
heet t' opgeclaail, kan cle aanvraag om ' 
schacle'loosstelling \ngecliead WO[(l€!'l 
bij de bevoegcte irtstelling Y~m he t lal)cI 
van de ver~l ijf p laats van .de _ be lang-

, hebhQl1de, In cli t ' geval m oe t de aa n-
vfa qg opgema.akt ', worcten in ,de .vormen ..", 
~n oócter ' de ,YOorwaarden vereisl bi j 
de 'wetgeving v:an .het laud dat de uit-
ker ing ve rschuldigd i~. ' J ' 

Ho o! ci s ' t u k VII . 

Uitkering Ol toelage ' VOtlf', . 
f _~:... . ./ 'ł ... ' 

begriiieniskosten. " . , 
.. '.' 

- '< Artik'et2ą;,' 
• -:--0/ ~ r, " . ~t; >., .~ . 

-' 

§, L ' .:-', De we'rk nereers'_ ot," e'r'inede 
geJl jkg'este lden . dr~ ., zich - v.au het ene .· );-~. 
land naar 'het a!lclere 'be~:ev~ri, o peRę!l 'L:-, 
het recht op de' b iJ. de P?9J~e wetg~e- '" .j.,,~ 
ving voorziene toe laue voor , hegraf.e- "
n iskosten' of , op , cle· bij clę Ęel gische , 

,wetgeving voorzi'eH-~ ,uitkeringęn ,v.o?r ., " . 
begiafeniskósten , ~ overe enk'omstig , de" 
\ ve tgeving van ,het lancl van cle nieawe ; :~,' 
wericplaat,5, ' vo or zovęr: " ' 

')"'" 
' . " . "/ 

.... ' 



"" ',- ' 317 f.)ii~~~~~y ~t~ ~J:J~4Q. '~ , ' O' _ , __ , __ .. __ .. _ . .. . __ .~' ____ • _ _ .. _ , _ _ .. 
, , , "' POl.: 201 . _____ :---.--4 __ ~ _ __ _ _ .... _ .. _-;-_____ , ___ , ___ _ _ 

,j 

1) \ p.odjęl i · w ,lym kr'frjll prac'ę n ój0in~ 
l hą 1[111 z-nią z·róv';'naną i " 

2) spełniają w, chwili śmierci Wl1rlln

" ki 'wyma,gane dla' kórzys tania ze 
świadc.zeń · pr,ze~ , 1Ist.::wodaW~l-wó 
kraju nowego m !cJsca prą.cy, z 

'. invzględ nieniem ot<fesll ubezpiecze-
nia Vi kraju: który .opuścili, i okresu 
lIbezp'ieczenia 'pa padj~c~ ll pracy 

, VI ~lrugim kraju. • 
,~ 

§ 2, Vi r,azie śmierci osoP'y pobiera
jącej , pensję z właściwych ,' ins t ytl1cji 
Olj,~l :,k'rajl'l\v', n,a . :podąta\vie zliczonych . 
akre~ów ' ubezpiec;zenia .oraz ''ii raz·ie ,' 

, śm.ierci , członka' jej , rc<.I'ziny: ' ż as ij~kb-
l~lb ad~lfodawal1ie ,'pagrzebawe przy- ' 

. s fuguje z właŚci we]-' ihsl ytlicji kraJu, 
IW , kt~rYJn pracownik był ostatnia lIoez
pie'd:any: je że li przy uwzględnieniu 
zlic:zonych ~ akr'eśów spełnione s ą" wa" 
iuiijc i wylliagaIle przez ustawodawstwo 

.?" tego kiaju .. 

" 

§ 3. " \"1 Fazie śmierci .osoby pabie- , 
r'a,jącej pensję , z. iRstytucji tylka jed
nego kraju lub , świadczenie przyslugu- . 

" jące na , po'dsta,wieoelgijskiego usta-
l w.otlawst\va . ,'dotyczącegb - wypadkÓw 

't' I pr;:'y pracy / lub chaTób zawodowych" 
oniz w fazJe , śmierci człanlca radziny 
t,~i. oSQIJY, zasiłek lub ,odszk.adowanie 
p'ogrzebo~,,;ę przysłll9ilję zwła$cIwej 
instytucji kraju" zobowiązilnega ' da 

, wyplaeania. pensji lub, Ś wiadczehia, je
' żeli spełnione' S,ą warunki wymagane ' 
przez u;>tawodawstw~ fego ' kraju. 

l) ilsaiellt. etfectue d'aps ,ce pays lin 
travad sil lari!'! au 'a'ss'imile; 

2) i !s remplissent,aumament ,du 'dć
ces , Jes candiUans requiscspour Je 
bel1e:ice de;> , prcslallons au reuard ' 
de ' la ' leuis lation<iIu pays, de lpar ' 
nouveau licu . de travail , call1ple . 
tenu de la 'period e d'asśurance dans 
le paysqu'iis ant quitle et de : lu 
periocie poste:'ieure i1 Jem mise au 
travail dans Tautre pays, 

§ 2, - En cas de deces d'une, person-
' ne beneficianf d'une pension des orga- , 
P:isme~' taml{etentes des deax /' pa,ys I 

cantractants' par tatalisatlan ,des perio
des d ' asSUfi:fncę ainsi qu' en 'cas de de-

, ces d'un membre de sa famille" l'alla
calion ou inclertlnite fu:ńera ire est , du-e 
par J'arganisme compecent du pays 
,dims lEiquel ' le ' travaiJleur avait ele 
aSSllre en ciernier Hen" si, .en tellant 
compte des periodes totalisees , les 0an
dHións exigees' par la legisiation de 

, ce pays sant r,empl'ies, 

§ 3. ; ........: En ras de cteces d'une per
s'onne, beneficiant d'iwe pensioil aupres 
de J'organisme d'unseul des pays (:on- · 
trąctants ou p.'une · prestatian due en 
v ertu d.e~ la Iegislatian "łbelge relative 
aux' acc,idents, ,du traveliI , au <lux ma
la(,ifes professianneJles, ainsi qli' en cas 
de dec es d'un membre , de la , familIe 
de cetfe pers~mne, l' allocalian au~ l'in-, 
demnite funeraire 'i est due par 1'orga-

,1.1 zij in dit land 10011B"r:2eidof ermc :!e 
gelijkges1el(i~ arl;eid verricht heJ)-, 
ben ' 

2) zij 'op het ogenbłlk, Van het ' ovet-
, lijcten de vereislf vo'or\vaar'ctęn v·er- ' 
vullen om de lti tkeringen ingevalge 
'de wetgeving va.n het la ''1d ,\ an !l.!.lll 

'nieuwe werkpIaats ' te 'genieten, ' re
k,ening hbudend , met de ve rzeke- ' 
ringsperiode i~ het land datzij ver
latcn hebben en met dę peribde val .. , 
gend ' ap, de aanvan~ van 'het werk 
in het andcr ' land. . 

§ 2. -:- in ge'~'al , van a'verlijden van , 
egn persoondiegerechtigd is .op eel). 
pe lJ,sioen varnvege , de~ ąevoegde instel
lingen van ' beide verd i agslltitende ' lan-

'de n door samentelling ' van de verze- ' 
, keringsperioden: .alsmede in gevći! van 
overlijdenvan een !id van -zijn gezin, 
iso de toelage ar yitk.ering voor begraf- ' 
eniskasten verschuldigd door de ,bevo
egd.e' instelling van h,et land waar de 
werknemer' hęt laaŁsf verzekerd -WjlS, 

indien, ' rek'ening' houdend met de sa~' 
menget~Jd~ ~eriaderi, de bij; tle wetge- ' 

'. ving ' va~ dit land vereiste v~arwaar
d e;i- vewllld zijn, 

§ 3. - ~Q geval van overlijd en van 
ęen persoan diegerechtigd ' is op een 

. pens.iaen . van~vege de ,in'stelling van 
een enkel der verdragsJ'uitende land en 

, of : ~,peen ,lii tkering verschuicj;igd kr'ach- '~ 
tens , de ,Belgische' vv,etge ving betre ffen~ 
de cle arbeiasongevaJjen or ,de berpeps
ziekten ' alsmede ' in geval, van averlij
den van ' een lid v<in het gezin, van :deze 

' persaan, i's de tae lage ar de uitkering 
voorbegrafenfs k6sten verschulCligd da- , 
or de bevaegde 'instellip.g \Zan 'het limd,-. 
dat het pensiqen ' of de ' uilkeringver- , 

, n isme compelent cdu pays debiteur de 
la pension ou de la pre.station, : siles 

' condition5 exigees par la legislation 
de ce pays 'sontremplies. I schuldigd is, indien ,de bij de wetge~ 

wini] vari dit .land vere~sie ;ooTwaar-
den vervuld zijn. ' 

T Y T U Ł , III, 

' WZ'AJEJĄNA POMOC 
ADMINISTR~CY JNA. 

,Artykuł 29, , 

T I T R E III. 

" 
ENTR'AIDE'ADMINISTRATIVE 

ArUcle 29 . 
./ 

§. 1. ..:..:. Les autorite's ' adI)1inislratives 
§ 1. Organy administracji oraz insty- .pinsi que les .organismes d' assurances 

tucje ube;zpie,czel'L )ub ,zape,zpieczenia ' ou desecurite sociale des de;ux Etats 
s ffołecznega obu UmawiającYc!l s ',ę , contraGta~ts se priHe(ant ml;tuei'leme~t 
PaIlslvl będą ' udzielać sobie wzajeml).:e leurs bons affices; dans la meme me-

'paniacy W takim sdmym zakres ie, jak- "sure que s'i! s:agiss'ait de l'ap~lica-
by,chodzHo a slasawanie ich własnych t ionde leurs prapres regimes 'de secu-
systemów , za bezple.czenia s połeew,ego . rite sacjale. 

' Poro4nmie~ie admin istrac:.yjn'e 'o)ue~ Un arranuement administratif detcr-
śli. jakie ,organy t instyfucje I~a żuego minera les auta rites et argan ismes de 
z obu UmaWiającycą ' się Pailstw', będą chacun ,Q.gs deux Elals contractaritsqui 

. uprawniańe ' da bezpośredniega kore.. serOnt habili tes a correspandre ' di rec~ 
spondowania ~iędzy sobą 'VI! tym ce- tement enlre~u:lta cet 'effet, ainsi qu 'a 

f ,lu, o raz da centralizowania \\'Tniosków _ cehtratiser 'les (lenl'a nde~ ' des ' interes:: 
, "zainteresawąnych i Wypłaly świadczeń, ' j, 5eS et Je'> verserrients de prestations. 

/ 

T JT E L III,-

~ ADMINIŚTRATIEF HULPBETOON. 

Artikel29> 

. § 1: ~ De administratieve averhe
den alsmede de ' 'veFzekeringsins-tellin" 
gen gf de instelling'en Voor sadale ze
k eiheid van .. ,beide verdr,agsluiterrde 
Staten verlenen anderling hlm , goede , ' 
d'lEmsten, in deżelfde,~·mate alsaf, het de 

, Jaepass'irig v..an hun ęigeh, saciale-ze
kerj1eidsregelingen gald. 

. Bij ęen adminis tratieve schikking 
: warden ''de overheden en " de inste llin
gen van ęJk ' der beide verdragsluiten- ' 
de Staten bepaald, die bevaegcl ver
klaard warden rechtstreelcs :JIlet elkaai', 
te dien eincle briefwisse'ling te vo,eren 
alśook, .. de ąanvra gen der beJanflheb
benden ' en cle śtortinqen vE.n de uitke-/ . 
r ingen te €entralise~~m . / \, 



Dziennik Ustaw- Nr" 40 · ' 
"." ' .. ' 

" § 2. Wymienione Qrgany 'i jnstytu
Gjebędą llipgly",'dI'a tyf h samych...c.eló\\r 

?' J .• • 1 ~.,.' _ 

· zwracać , się ' pomocniczo ' do pr,zedsta-
1'1 ', wi,de1stw dyplo~nat:ycznych L urzęqów' 
, _ konsularnycłi ' d.rug iego Państw!!, , 
.. ,.... . r' '. ' . ' . 

§ 3. Przedstawicielstwa dyplomatycz
:· nę.i urzędy '. konsularne ]edneg.o 'z obu 

paftslw mogą zwracać się bezpośrednio 
c1.oorganówadministracji i krajovWc'h 

·' instytucji ubeżpiecze'il ll:lb zcfbezpiecze
'l uia s'poleCznego drugie~~ Państwa ~ 
· c,elu .l\zyskania wszelkich , informacji 

". potrzebnych dla ochrony interesów 
" ., swych. ciby,wate,lt, . 

, 
" ~;.. ·,. Artykuł· 30. 

, '\ ~'. 
? § .1. ·~.volri(i:mia od .opłat re jestra" t 

\. c yjI;1YCh;7 S~d.oWYSl\, stemplowych i ~Qn-
. s.lilarl)ych, : pl'żewidziane pr,zezustawo-
; dawst'i,vydednego ' zl):mawiającycli się 
' .. ~ Państ w d.la, dokt\mentów . PTzedklacla-

n)\ch organom, instytucjom lub sądom' 
· tegoPiliist~V'a,rozciągają się na odpo-
v~:iednie ' -dokumenty .~ prz~dkładane ...• w 
celu :' s tosowania niniejsze'] · Konwencji 

'.' orgimem, .instytucjom lub .s:ądom dtu-
. giego P'aństwa. . 
} :.-"/. . \ 

'. 
~ , . '. * 27 ,Przy stQ~ówanru niri. iE~jszego ar

tykułu, jak~r ' wnież aLtyku1'6w 31 j 32 
\\' y,raz . "sifdy:' oznacza: ' , 

\';}P.olsc~ .""::" sądy Whłś.c iwe w ,;za
,-' kresie rub~zpiećz~niaspoięGznego" .: · 

\' . . -~, . ., -

w Bęlgii - ' sądy adminis:traćyjne~ 

§ 3. ' )Vshrstkie ; akty,dokUlueIity 
"'j dowócfy, PJz.edkladane, w wykonanili 
ninie]s'ze j Kon\vehcji, zwolnione' są od 

: legalizacj i, przez przedstawi,cie lśtwa dy~ 
plomatyczne" i ~lrzędy konsularne. 

,. . 

/ " ArtykuJ 3J. 

Pisma 'kierowane w" Gelu stosowania 
ninr~jsze,j Kon,iencji_'ptże Z': ospby z niej 

" . k &r~ystając.e .1Łlb prz~z~tga~y, )J}S,t~{ 
tUCJ e ' lub s.ąd)' do o,(9anaw, mst ytUCJI 
lub sąM " drugieg(}Państwą' będ:ą ' re-o 

r"" dagowane ' w jednym z BfZędQwych ję-
· z.yKó,w obu Państw: .' ,I ' 

:',' ., 

, ' 

". 

Art'yk~ł 32. :. 

."'\" - . . _'" '. . , '~. . '-.- .. . 
' W'nioski -i :' odwołania, które powinny 

· być wniesione w okreŚlonym te~minie 
qo organó{v, insty'tucji lub 'sądów Jed: 

· negó i , Urria~iających się Pań;;tw , wla
kiwych': di~:;' prźy:j,mą~ania , wnioskó:w 

, -

, . 

§ Ces a,utorites et , organismes 
" .S: 

, ,§ 2 . .:.... Deie overheden eninstellin~ 
":g'~n .fnogen/ bGve ndieJi., ' vo6r' hetzelfsI~ ' 

cl óel, ć beroep ' ,doen op de' tussenkoIl).·st ! 
van de \.1i piomatieke en consu}.aire_ ' 

pourront 'subsidia itement recourir, dans 
le meme but, 'al1interV'ention , des auto

' r .ites diplomatiques et .consH.laires. de 
l'autre Etat. . 

§ 3', -,-' Les autorit$s < diplomatiques 
et consu1aifesde l'un des deLf'X Etals 
pellveńt infervenir, ,d irectemen( aLlpres 
des a'utorit'es adminislratives et cles or
g'ąnismes nationaux d'assurances ou cle' 
securiLe sociale d~ f'autre Etat, en vue 
de reClleillir tOtlS renseignement!? utiles ;,. 
piiur la defense des interets, de lellIs 
ressortissants, 

\' 
; " 

Artide 30, 

~, : .- ',. . -t.- --. " fo. 

overheden Va"n de andere., Staat". 
~.~ - • -y I 

~ § 3 . .::.....:. De ' diplomat.ięke en . consu- _,A) 

laire· overheden van .;'een .' va~ bęide ', 
. Stalen~unnen rechtslteeks bij cle ad: ~' 
min iśtratieve overhed erf en cle n ati (j, , 

)lale ver~ekeringsinst e llilig en 'o r iirs lel:. ' ,: 
lingen ,VOor soCiale zekęrheid van de 
andere ' Staat . tuśsenbeide ' kcmen óm 
'a II e, i~,licht.ingente verzamelen: w~lke ,: 

. v 'oor,' d'e ' verdedtgingvin den ' be iarigęn ' . 
van hun' onclerdanen nutHg ' zijn, 

-". -1~" i." 

. ..... -;; 

Artil{el ~O: , "', 
~.' '/ ''''',1 ' "' ' . ;.: I ,1',' ~ •• /"",:!, 

§ , 1. -Le. b<~n~fice des exemptioJs 
dl.\ ' droit d'e~r~gistrement, de gr,eH~, 
cle timbre' et de taxei cOIłsltlaires _pre~ 
v'ues . par la legislation . d.e l'un ' .cles 
Eta'ts cop.tractants pO~lr leś pieces d. 

: " § -1. ---,- De v.rijstelling vaą : de Tegi- ' 
,·js ~r aU'e'-,g,riI r;ie; er 2',ege l rechtę,n en .'va n . , 
' de consula.ire tak,sen ~\ v,do~ gf1ss:1ne'~~n' . .,.. 

bia de. wetgeving van een.:.der . ,v-er.drags
rluitende Staten voor het indienen van 
s tukken bij cle . overheden, ' ~instemn-, ' 
.gen or rechtsmachteh' van ' CIeze Staak. · ., 

. produire aux ' autorite~, ' or.ganismes -oli . 
juridirtións de ' cel Etat, est ' etendj.l 

.. au~ pi.eces ~correspondańtes ci prodlii,re; , 
pour l'applicationcle lapresente Con~ " . 
venfion, aux autorites, organismes . ou . ' 
juridictJons de ' l'autre Etat. ' . 

. § 2, ~ Pour I'applitatio nclll pH')sent 
article, alns~ ~1l~~1es . arli C}~:s ;. 31 ,et 32, 
le t~rme '"Jnndlct-lons'" deS lgne: ' . ~. 

. ...:.... en, Poldgne: ' 'Ies " ~uridiclions com:. 
petentes en~m:atiere. , ~e " securite :'so-

. cia1 ę ; . , 

,.....:.. . en Betgiqn'e: leśj~ridictions admi- ' 
~ nlsfraliv~s, . I 

§ 3, T()l.1 ~ ·a != te?, ' dot urhent's et 
piece$' quelćonques a produire pout 
l'exec.u'tion cle la pre'sente Converition 
sont' clispens,es, du ' visa de l(~ galisation 
des autorites dip.lóirlatiques 'e t tonsu-

. laires. . I' -

Artide 31. 

geldt tevt=ms voor de . overeenkon1stig~ " 
slukken vve ike . voor cde t oepas-5ing:. v~.n · 
dit yer.drag, biJ" de : overheden,.instei- · 
lingen of rechtsmaS'hlęn vap de andere 
StaatIPoeten ,ingediend worden': , 

. § 2. ~. ~óOr d~' ;oepaS~ing ;v:an ::dit . .' ". - - r" 
artike l alsmede vap de. artike l,en ,..:ą 

. ~n 32, bepa-alt de l.~itclrukking ' " rechl.$'" 
'machten": 

T- inPolen: de ~ op .het "stuk , xan , so;. 
dale ' zeke'rheid ' JJevoe\lde ',reclit,s~ 
l'ilachteu; .' " "\ . 

. ~ } 
, I 

.. in Belgie : de adh:tinist,ratieve rechts
mathten. , 

§, 3. - AlIe akten, bescheiden' en om . 
h et even- welke. .stulcken die. :,:o,or de 
uitvoeiing van ' dit Verdrag 'moeten , 
worcle n ingediend, worden van het vi

's tmi voor echtver:klaring van de d~ pl,Óc 
matieke . en consulaire Qvęrhed:en Wfi:j

, gesteld. 

" 
1 Artikel 31. 

.'", 

. 'Les c<1mmlln;~ations adress~es pom De mededeling~n i,velke vobr . de toe- ' 
l',ap?lication de la pr~seri te-CQnventi.{)n ' pass i ng . van cl it Ver.cJrag, ~l oor. de' ge
par les . bęnericiaires de )'Cette . Convep.- -r eCłl'tigden vandit. Verdrag/ of clo()'r ,de 
tion ' ou par les . a:utorites, org.anismes . , 'Overheden, instellingEm or rechtsma,ch: 
bU , jliridictions a LIX" aUJorttes, organis,,-. , ten~ aan de overheden, 'instellingen ·of 
,mes Clu 'juridkt~ons de - l'autre' Etat ' rechtsmachten: van de , aridlr~" Staa!'" c , 

, seront. rectigees dans J'une -des langŁles w'orden " overqemaakŁ, worden Jn e~~ ( :~ 
officielles des de.ux Etats, ' v~'n , de offici~le lanclstafen van ' berele, " 

~,taten 'bpgesteld, . , .. " 
"i -, 

-: Articli~ 32. Artikel 32, 
: 

. . j . ~ . 

Les demandes et -les- recours . qui de- , De aanvra.genen beroepen welke •. 
vraient iHre ' introclaits d-;'ms un delai binneneen vastg'est'elćle termijn, bijeen 
determine aupres d'une auto'r'He, d'un v oÓr het , ontvangen de r,' aanvrageri' of 
organisme. ou d'une . jur:idictiond'un . ,beroepen op het stllk val'lsocia ie ze- ';. 
des Etat~ contracfants, c.ompetenC pOlu ," kerh;ei,d bevoe~de overheid, . ins tel~ing :. " 

.' < 

" .', 



. , Dziennik Ustaw Nr 4D , , 

lub odwolań w zal;resie~zube zpj eczenia ' 

spolecznego, będą uważane za nada
jące się do- przyJ,~-cia. jeże li zDstaly 
w,niesion e IV tym samym te rminie do 
odpowiedniego or9i1TIu , instyt ucji lub 
sądu dtugieyo ' PailSllĄ/'fr; \V iy'm przy
padku 'ten ostatni organ, instytucja lub 
s ą cl powinien ' przes1 il ć beziwlQczn ie 
~vt1'io s ek lub cd;voian ie dó właściwej 

ięsl yluc ji. 

Ar:tykuł 33. 

' § l,. Nacu,lne o.~gany adminisl r.acji 
Umawiaj<:c ych się Państw- w ydadzą 
te zpośre:lll i o . sz;:zególo",v e zcl rządz e nia 
w ce lu wykonywa ri.iil n:nie jsze j K6n-
wenc ji, 

. Te same organ y adminislracji będą 
się zilwiadamia 'ć we właściwym czasie 
o zmiańacll, które lasz ~:y w ich krajach 
w list awodawsLv,fie lub zarządzeniach -

'clotyczących systemów , wymienionych , 
- w artvknle 2. ' . 

' i.,' J. 

1'1' § 2. Wlaś'Ciwe organy lub urzędy 
każdego z Uma wiających się Pailstw 
bęcl'l się zawiadamiać o innych prze
pisach, wydanych w celu wykonywa;
nia niniejsze j Konwencji w ich kra
jach. 

Artykuł 34. 
/ 

Naczelnymi orqimami administracJi 
w k-ażdym z Umawiających ,się Państw 

są ,w rozumieniu niniejszej Konw~ncji: 

w Polsce - Przewodniczący Komi-
"te t u Pracy i Płac, 

;- , I 
, w Eelgii - Minister Zabe zpieczenia 
Sp·o!ecznego. , 

T Y TU Ł IV. 

rOSTANOWIENIA ROZNE, 

I Artykuł 35. 

§ i. Instvlucje zooowiązane do udzie
!3_nia świad'Cwń w myśl niniejszej K on
wencji wywtązują sią ważnie ze swych 
zobowiązań w 'walucie swego kr?ju. 

VI razie wydania w , jednym lub w 
drugilll haju przepisów zmierzając;ych 
do oaraniczenia obrotu dewizami po
djęte-będą bezzwłocznie za zgodą obu 
Rządów' środki w celH zapewnienia 

-Przekazywania stosownie dó postano~ 
v,rie~ niniejszej Konwencji przyslu91.1-
Jijcych ww}emnie należności. 

'-

Poz. ''LOr 
-'--~-------'----,------'----',,-_.'-

recevoi'r les clomamles ou des recours 
en matiere de s~curite socjale, sont 
consic!eres comme recevabies :;;' ils sont 
presen l.es dans le meme detai aapres 
d'une i:ntcGrit2, d'uD organ'i5me O~l (rUne 
juridiction corresp onda n t de l'cltHre 
Etat. Dans ce CdS , cetle dernie re aulo
r He .ou ce dorni er organisme OLt ce tle 
dernie re juridic{[on devra transmetlre, 
sans ret:.ud , ces demandes m! .ces re
COllrS ił l'org,anisme. comp€tept. 

Article 33. ' 

§ 1. - Les a·u.l6rili's auministratlves 
suprl.!mes des Etats coo-t ract'1l'~ t s arre

( teront directement. les meS,clLe5 de de
tilil pbm l'e~ecl,ltion de Ha presen ie 
Convontion. -

, Les 'men1es autorites aclminislratives 
se communiqueront en Lem ps ulile Jes 
modifications Silrvenues cl ans lej legis- . 
laUon oula re;jlementation de ieur 
pays COllcernant les n§gimes ellUme[(~S 

a l"arHcle 2. 

§ 2. - , Les dutorites ou services 
competents d.e chacun ' des pays con
tractan!.s se- communi queront les autres 
d ispositiOlls prises en vue de l' execu
tion de la presente Convention a 1'in
te r;eur de lem propre pays. 

Artic!e- 34. 

.5Dn.t. consideres da ns chac,un des Elats 
c0ntractąnts, comm e a ator i tes aclmini
'stratives suprem-es, au sens de la pre
s ente Convention : 

en Pologne: le Presldent clu Comile 
du travo.il et des salaires; 

en Belgiqlw: le Miflistre de la Pre-# 
vóyance sociale. 

TITR E IV, 

,c !SrOSiTlONS DfVERSES . 

Artic le 35. 

§ I. - Les organisrues aebileurs de 
,pr<:stations sociales en vertu de 1.'1 

. pre5ente Convent.ion s'er lihereront 
v ala blement dans la mon'naie de ' leur 
pays. 

Alb ca OU , d:es dispiositions. se-raLe:n,t 
arretees dd>ns l' UU Olf dans l' au~re des, 
cleu,'{, pays contractar.ts en v;u·e ' de- so.u
meltre a des restrlcl ions le com'merce 
des devises ,' de_s )1lesures seraienr pri
ses aussit6t , d'ac <?orcl 'enlre les deux 
Gouvernements , pom assurer, c onfor~ 
luement' aux clispositions de la presen le 
Convenlion , les tran;;fe rls des sommes 
dpes de part et 'au tr€! . 

of r ęchlsmacht van een der verdrags
h ,i tende Stale-n inoeten \\iorden' inge 
diend, worclen aIs ' ontvankeliJ;t b(:,· 

SChOllWd indierl zi j bion e n dezcHde , 
termijn bij cen overeenslemmelld ,\ ' 
overheid, instelling of rechtsmacht VU;1 

de cmdere Staat iń,gediencl worcleD. In 
elit ~eval moel cieze faatste overhe id. 
inste:li~g of dew laatsle rechtsmacht 
die aanvra.gen of beroepen onverw ijJd c 

ai'!n de bevoegde insteliing overmaken . 
-~ 

Artikel 33. 

§ 1. - D.e hongste adulin:isŁratieve 

overhęden van cTe' veidragshtitende 
Stalen s-tel.len rechtstreeks ' de. de lail- .\, 
maatr.ege!en tot u'itv~e~iDg ' van, Cli.t Ver- / 
drag vas!. 

Dezelfde , administrati.eve overheden 
elelen elkaar te ge,!egener tijd de wij 
zigingen mecle , welke in el,e welgeving 
of ' de reg'elementeling van hun lal).d 
lnet betrekking tot dę in 9rtikej 2 ver
mel de regelingen ing-evoerd werden. ) 

' § 2. - De bevQ.egdeoverheden of 
arensten van -elk " der verdragsluitende 
l<tnden clelen elkaar de andeTe bepa
lingen mede , welke voor cle t,ti tvoering 
van clit Verdrag in hun eigen land ge
troffen worden . 

. Arlikel 34. 

W arden in eik ' der veldr~gsłuitende,. 

--5taten ais houg.ste adminis tratieve ąver ;-

- hed-eQ. in de zin . ~im dit Verdray be:' 
schouwd: .. 

in Pojen: cle Voorzitter van de Ar
beids- ·en:L::J.Onraad 

in Belgie: de Minister van SociaFe 
Voorzorg. 

TI T E L IV. 

ALLERLEI BEPALlNGEN 

Artikel 35. 

. § L - Ce insteWngen dlb krdchtens 
'clit Verdrag soc.iale voprzieri inigen ver
schuldigd zijn hetaJrn elew op geldige 
wijze' uiŁ de munt val): hun land. - ' 

ImUen~ in het een okan€leJ deT ver-, 
clragslaitertde l'anden - schickkinfjen g:e ~> 

troffen worcren. ' te n e imie, de- de'v.iezen-" 
harićlel te bep e'rken, d ierren- er onrr,jd
~eUijk , in ov erleg met be jde Re~,!erin
~I€n , maatreqelen genom en om vOlg,ens 
de bepaltngen van dit V e rdrag de over
dr ąs: ht van de onderlinq vc rschulcfigde 
s'ommen te ~erze kcre r! _ 

/ 

/ 
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,§ 2. InslYl ucjazohowiązana do"- tldzie - ' 
lania r.ellt i pensji. k t-órych wysGkdŚĆ 
mje~ięczna jest n iższa od kw?ty; b1ue
ślonej w ' drodze ' zwyklej Wymiany ' li
stów między naczelnymi organami ad
ministracji o-bu' krajów, może wypła
cać wymienione renty i pe nsj e kwar
tałnie;p6t0ciuie lub roczriie;.' , 

, . i' 
Instytucja ta może-' również wypłacić 

jednórazowo skapitalizowaną wartość 
rent lub pensji, których w'y sokoś ć mie
się czna jest niższa od k woty ustalo
nej w trybie " przewidzianym. w po-
przednim z,dańi u . ' 

" 
Artykuł 36. ' 

§ 1. Przekazywanie do Pol ski św ia d 

czeń , należnych z tytLll u ustaw odawsl w 
belgijskich o za-bezpieczeniu ' spolecz
n,ym uprawnionym osobom, zamieszka
łym w Polsce, będzi e dokonywane za 
pośrednictwem polskiej instytl\c ji .ce n
tr alizującej w .sposóh ustalony w poro
z,;lmi-eniu , zawartym pomiędzy naczel- ' 
nymi organąmi ' administra.ej i .lJm,a\via
jących . się Państw. 

§ 2. Przekazywanie do Belgii ś wiad- . 
czeń , należnych z tytulti ustawoclaws l w 

olskich o za bezpieczen iu spolecznym . 
uprawn ionym osobom zamieszkał ym w 
Eelgij" będzie dolsonywane za . P !łśreCil.

nict\v.~m l;>elgij skiej instylubL centrali
z'ującej w sposób ustalony: w .por ozu
mieniu,zawartym pomięelzy na Cf.eln y
mi organami administracji' Umcrwiają
~ych się -Państw. 

Artykuł 37. 

VV celu usltalenia stopnia inwa lidz
twa insty tucje ubezpieczeniow e każ{le
go kraj~l uwzględniać , będą stwierdze
nia lekarsk ie i informacje zebran e przez 
instytucj e ubezp ieezeńiowe /clrugiego 
kraju. 

,,r 

Insty tucje te zachowują jednakże 
,prawo przeprowadzenia badania zain: 
teresowanego przez lekarza według 

swego wy boru, 

Artykuł 38, 

F ormalności, k tóre mogą być prze
widziane w usfawGdaws lwie' lub zarzą-

. dzeniach jedne go z Un,lawiającychsi·ę 
Państw w sprawie wypłaty p oza je. 
go terytoril m świadczeń , ucl zie lślnych 
przez in:;t ylucjezabezpieczenia , s po ,~ 
łeczneg o, bę(lą slosowane na t ych-sa-

" m yc h warunk ach Jak do \vlasny t h oby: 

'\ 

,t' 
, § 2. L'organ,isme debi leur·de,· te n

tes ou pensions dont le montant men
sue l est infei-ielu <\' ,lme somme d eter~ , 
minee par un simple echange 'cle lettres 
en tre les auto rj tes admin'istratives ' su-

/ premes des deUlc' pays contractants, 
pe u1-payer les dites rentes e t pens~ons 
tdmestrieJlement, . semestriellement ou 
annuellemenL . . 

". IIpe ut ega lement ' racheter, moyen
nant le paiement d'un e somme repIe
sentant ,leur valeur e n capilal, les ren 
te's ou pensions dont le montant' men
suel 'est in ferienr ił une somme fixee, 
ainsi qll' il .es t prevu ił l.' alinea prece
den't. 

Article 36. 

§ 1. - L e transfert eli Pologne . d~
pres tations, dues au ' titre des legis1a
tjons . belges sur la securite sociale a 
des ben e[icia ire s residanl en Pologne, 
sera effec tue par l'intermediaire de 
l'o rganismęcentralisateur polonais, sui
van t les' modalites , de finies dans Hn /' 
arrangement conc lu eJ;ltre les autoiites 
a dministrat ives supremes des Etats 
contractants. 

/ § 2. - Le transfer t e n BeJgique des 
presta tions dues au W re des lc:~ g isJa

tions 'polonaises sur la securite sociaI , 
a des bene,iciairrs residant en ' Eelgi
gpe sera eftectue I?~r, l'inter;.mediair.e 
de l'organisme centr;ąlisate ur b~!,ge, su i
v ant les mQdaiites d.e fi nies dans ',uP a ro, 
rangemenf conc'l u enLre les caLltorites 
adniinisl-ratives ' supremes des Etals 
c'ontractants. 

Article 37 . . 
i 

P our l'appreciati oI1.. du degre d 'in va
lidi le les organismes c!'assuranc:e cle 
chaque pays font etat' des cons tata tions 
meclicales et (Ies rense ignements re 
cueillis par les organismes d'assLlrance 
de ' l' autre pay s. 

lIs conservent tcutefois le droit de 
f"ir-e procedE'T ,pa r un mecleci n de leur 

. ch-oix a l'ex amen cl e l'i nteresse, 

Articl e 38. 

Les fo rmaJites C{ue ·l es cl isposilions , 
legales ou re(jJem entil-i res del'lm ' des 
Etals ccntraclanls pourraient prevoir 
pom le service en ' dehors de son [er
ritoire, des pr~ ~t i1li 6n s clispenseespar 
S0S orqardsrllcs de secul-ite. soc L.l~e , 
s ~ appJi(iudo nt eCJa ! emeilt , (luns r~s m €~
mes ccncfitions Cjll'aux nationaux, ·aux . / 

/ 

.. 

§ 2. - De inst e lltng ' cHe ' re ate'n: Qf 
pensi'oenen · ver·sch uldigd is, waa1' ... .ian , 
he t · in-aand elijks bedrag .lager is , elan 
een ' clo ~r gewone briefwisse ling ttlS- . 
sen de hoogs te admin is tra lieve over
hedeh van beiel e verdragsluitende lan
den vasLq es leJtJe som , kan cl eze ·rohlen 
ep p ensioe nen driemaanclel i.jks , half-, ', 
j~a~lijks of jaarlijks uitkeren, ", ,'"'; 

Zij kane-veneens, mi ts een som.te be" 
talen 'welke met d e waarcle ervan' in 
kapilaal overee nslemt, de renlen ' or , 
p ensioenen afkopen waarva n het ma
anclelijks bedrag lage r is dan ee n som , 
yaslgesteld O j), de . in vorig lid be paa lde 
wij ze: 

§ L - De overelracht naar Pol en van 
cle tuqevoJqe' de Belgische wetgeving 
op het stuk van socid1e zekćrheicl Ver" 
schuldigc1e uitke ringerr aan ; ' in Pole'n 
verblijvencle gerechti'gclen, geschieclt 
door bemiddeling v i3 n cle Poolse cen- _ 
t raliserende ins.te lling, overeenkomstig 
nadere regelen welk'e vaslqeslelcl wor- , 
den in een . tussen cle hoogste admini- ' 
s tr~lie ve . overneden van de vetdrags
J~lltende Stnten qenomen sChikking, ,:. 

§ 2. - D e overdracht naar ' BeJgie 
van de ' ingevoJge de Poolse wetgeving 
op"het stuk van socjale zekerhe id veto. 
s c:hnlcJjgcle uitkeringen aan in Belgie 
vęr.pJijven.de '. ge,recht-igclen, geschie(it 
d om bemicl delin'q van cle Belgische 
~~ntraIiserende i~s teiiitlq: Qvereenl~.om
s tig naCleIe rene len welke vastges te ld 
'Norden in een t usse n de. hoogste,.: acl
ministralieve ' ove rheden van de ver
cl rags luitende Staten genom en schik
king, 

Artike l 37. 'fi 

V oor 'cl e schatting van cle invaliclit
ellsgraad ho uden de . ver7.ekeringsinstel
lin ~e n van elk land rekeninq met de 

- medische vas tste ll inge n en cl e .inlkh
tingen weJke de verzekeringsins leJlin
~jen vGn het ancler land ingewOJ;mel1 
h ebbE'l1 . 

Zij behoucl en evenwel h e t 'reellt be
lanrlhebbende door een geneesheer vaIi 
lwn keuze te la te n onderzoeken. 

Artike l 33. 

De formaliteiten \ve lke bij wette lij
ke of re91ementa ire be p:i linqe n 'van: 
cen el e r verelraqsluitende Sta te n kun
n e n vast(~esl el~l' word e n voor he t be 
t alen bniten 7.ijn qro ndgelJierl, van . cl e 
door' z ~ in sociale -7 f' ker heids i nsteHin ~ pri 
ve rleenrle' ui tk'e rinqen, 'lijn eveneeris; 
oncler cle-zelfde . vocr\.vaa rcle n aIs op cle 

'. 
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~atefi ' rówrii eż't do ' osób ' liprawnj'O~~~h 
d'b , tych świadpeń w myśl nip.iejsz~T 
Kon:wenc ji. ' 

, i Artykuł 39. 
• .1 f .. ) .. J." ),. ( • 

, , Wsze lkie tnróności doty,czą~e ' in ter
' prefa cji " i, 'stoś!o,\vania niniejsz-=:j " KQn

" , ,wencji będą '(ozs t~iyg'ai1'e za ' \vspólJ1ą 
",zgodih pr,żez naci,elne organy "'admini: 
$lIaQji Um~nvi<hących s,ię P~ństw. ' 

,' ,' 'f .-' " ,.t ' 

: '; • . ' ~! 

, . \.t 

~;~, : .. ;<:, ~,~~ 1',,,,'-.:', ) , :~ ,,'~( -' " ":'ft "",. ':: \' ~ ("~ :,~'-:. ;.",' 

§" 1'. , Niniej-sza ,Konwencjg po,dJega 
;, ~ iatyfiKpcji; ; wymiilna dokumentów ; ra- . 

tyfikacyjnych mistąpi, .wmożliwie naj" 
' ;bti'?szym c!lasie : 'Ił ~arszawie. · ~"" " 

J'.' <I ... 

• :' , .~ § _2.Konwe~cJ~.: wej~\~ ie ,' ·.Y:l ,i YSi'2:; 
"pietws'Z,e.go" dn'hi fDiesiąca, "który nastą

/ ",: pi , po :~'yńli~niedóltum,entów' -ra(yf~a- : 
: ~yJt1ych. ' I " ,-, 

, .. 

'j" " 
! 

l _ , ArtY~llV4t'. 
,ti"; ~.'. ~ .. ;t"" 

§, l.. Na'stąPi , żie}vfdowa~ie' sytu'acji ' 
byłych : pracowhików :n~jem'nych " hib 

' 2równanych ',z'*'najemnymi, Jakrów~nież 
: sytu <;I.c ji p.pr,awnion.ycH członków ich 
Jod7in"jeżęli l Ch,odzi , o :ich p 'r!iwa: ~o 
pę,~sji iIl,wi:llidfk ie}, starczej, na 'pri e-
żyl;ie .lub r,o_d~inm'ij: ' ' 
"';,. , ' J, . ,,;. , ' ' • ',' , , . 

i,t je±iU' wyp!~fa: ' pensjI z~tala· za\i; ie· , 
"'~';s2onii ' 'z, ~p~w'odu ' ich"'obywatefStW\i ' 

' -- h ib' zamieszIca'nia; ' ' " , """., . 

2) : j~Ż'eJ~i ' penSj~nie JOst~l~ " p~~Yżn~na ' 
' ;,.z· p'o-wodu ićl';., obywątelstwa,: ich :za
.... mieszkania ' li.lb,) powodu Dl)iakuzli- . 
cżenia ' oh,esów ubezpieczenia lub 
okresów 'z I:1imi ztóW'nanych pr ze-~ 
9ytych w obu krajach; . , 

':3) , jezel-i "pensja zosta ła '. zmniejszona 
~, po\yodu ,ichobywatelstwa ' hib~a
mieśzka'nia ; 

, 4) ,.jezeli z~s Uosowanie KOll\~encji 'spó
woduJę prz.yznaRie i!ll pensji wy'Żr 

'" sz:ej , od ' ś1wiadczeń , z który~h juJ; , 
korzystają lub mogliby.. ko~zystać, 

I' " 'gllybyzgł;06iliO, to wUiosek. " " 

§, 2.\ Zrewidowan,ie , następuje , na 
wni<o:sek zainteresow~,nych, ' zgłoszony 
za poś rednictwem właŚciwych instytu-
cji !Obu ,krajQ~W:" " ","" _ ,,' ..... 

" ( . 

: Przy znanie . korzyŚc i ' I:1apociS ~awie 
tyep ' wn ioskÓw na stęplije od pierws~e
godnia miesiąć a nas tępująu;;g o' p'o n~i e ~ 

' s\ącu, w którYI11 wnioski 'zosta ly zgl·6-
, . I," ." . , , ' , 

szone. . . 

" 

p~'isonnes admises au henefice · de, ces 
pr €statiOlls en ve,itu de ' Iapre~e.!1 te 

. Co?ventlol1. 

' Ar ticie 39. 

·Toutes les diffic{ut-es relatives a l'in-' 
terpr~tation et A l'ap-plicatlon de lą 
presente ' Conventi0ll.seront . reglees, 

, ,d'ul) , commun 'accord, par .lesaut9rltes 
~dmillistr.anves suprem,es des-' Et,ąts 
contractimts. ' 

Article 40: s 

.~ "-~ , ~. 

§ L La ', presen te Convention ~cJ';a 
.raWie~ et l e~ instruments de ra ,tifica

,; tlon en serontechanges, aussitot que, 
possible, a" Varś'ovie . -- . , ' , " 

,§ 2. Elle enhera en . vigueur ' le 
premier', du moissu~cedant a {:ęlui qill 
,Iuivra l'~hang'e ,des ' ratifications, 

, I 

" 
Ar.tic-1 e 41. , 

'. 

la~!iye~6ten~{r~n,,:iąepassiąg Q'P d'( P9r- ' 
S0l,l~n die, , kraćhtensdit Vęrdtag be
eoeld,euitke:(i,pgeI.1 ge,niete-n. 

, " ' , ł' 

- ,.'..: 

' . Alle" ll!oeilijkhed~n bij 'de', i,nter p~eta
'" tie en de toepilsstn9 ,van dltVefd,rag 

' wor~en, in gemeen'-' ove.rleg, dOOf de 
hoogsle aclministratieve' overheqen Van 
Ile verdragslulteride , i, Slalen . geregel<l. 

~.' 

§ . l, - Dit VeJ.drag zal 'bekrachtigcl ' 
wQ{den en de bekrachtigingsoork>ónden 
:wllen;- iodi a Jllogelijk, te Warscha tt' 
uitgewisse-ld~'orden; 

§ 2;,""': Hetiłal ~a~ kf~icht worelen pe 
eerste dag 'vandl,e ~~ed.e m,aand wel~e, 
op' de' 'uitwisseling, de:( 'hekrachtigings- " , 
' oorkonden , VOIgt ; , , , 

' Ąrtikel, ',41', ~ 
, ·'l 

., , 

, 
... . \- '.' " ' ' . \' 

§,'l: ~ De toestarid van ' de gew;ezen, 
. '. 

Serirrfivfsee , la situationrlt='s 
luic'ienś tr'availleu,rs salaries " ou assi- ' 
~iles allx , 'salarie!iainsi ,que celle de 
leurs ayanf.s -dwit, .e n ce qui concerne 
h~urs dwi-ts a une p<msion ,d'invalidile, 
d'e vieillesse, de survie ou ' familiale: 

," . \ ' 

~ , . 

1'0.)' sf'te pai~me-ht' 4e la 'pensi6I:i a ete 
suspen{luen' 'f<lison de lenr ' natio'-

r nali te}'ou c-d'e ,Teru ' reśicfence;--' " 

. 2°): si l~ pension ~'a pas e le ~~c~;'d;~e 
en ra,ison de lem nationali~ e, de , 
lem residenceou a dMaut de. fa 
totaIisation des periodes d'assu-

" ,r'ance ou des periodes assimilees 
" B-c-(omplies dansles deux pays; 

3°) ' si la ' pensiona ete r&hlite en rai
son de leirf nationalite' ou de leur . 
Tesidence; 

, 
4° ) si · l' ap.plication de la, ~onvention 

a puur effet ,de .lem accQrde-r une 
pen§ion superieure aux av,antages, 
dont ils, Jj·enefkient deJa ou au
ralent ' pu ' beneficier ' s' iJ s en 
~iVeie nt ' fait' la ' demande. 

/ " 

§ 2', J, La reV1SlOn a lieu a 'l~ '. de
mande dies in teress es, inttoduite par 
l' intermediai re ' des organismes compe
t ents ,,~e~ deux ~ays : corttr,ac tants" '-: ," 

I ' . ' 

.. c~S dbma'ndes 'sortent ledrs eff~ts 
le , pr,emi~rdti mois qui suit" c;eiuiau 
cours duqu~ l elles' son l. in'trod6iie,.s . '_ ' 

1 

/ 

wer:k-n~ners of ermede gelijk'~jeśleJd:e-n .; 
a lsQok ' die van. ,hun " rech'tht bbenden;' 
wat be'rieft hlinaanspr.aken 'op inva Ii~ 
d1teits-, ', ollderdoms,; over:ievings- , of 
gezinśpensioenen . worót ~erzle R: _;." '" 

... '''.~ . <\,.': ' 

'1°)'" 'hidień d:~ (tlit.lf~:talirig, '-Va-:n".~het ' pen:- ~~ 
" .s:i'ciep \.veg-l{ns hll.n:' itationalHeit 'of. . 
" h lin .\rerbliJfpJaats ·.\oieid gesche:rsl:, 

, " } .< .. -.~ .: .; ~'."','~ " ' \~ł,f . ~<" •• '{, < .\! '""{::. , ~~. 

2° ) indieriheh pe.nsioen nie.t. w-eld :toe~ 
gekend wegens hli.n'c n~-tionalife it. , 
hun verblijfplaa ts of omqat de' ver-' 

, .- flekeringsper ioden ot ge-iijkgest,elde 
, ~ penoden we,:ke in beid:e lan(len " , , I' ' , 

~erden volbracht, n iet samenge-
_'tel-d ~ijn; " ' 

3°) iri,dien' het / pensioeh, ' V\iegenś hun : 
< 'ilationaHtei t . o~hun ' verblij'fpla ats ' 

werd v'e'rminderd; 

. 4° ) , ind ien de toepaS5!~g van het- Ver~ 
drag tot gevolg heeft dat hun ee n 
h 6ger pensioed w.ordt ' loege'kęnd 
dan, de- voorde l€.ll welke zij reeds 

.' . geniete!1
i 
o~ haddeT). ~unn\e ~ geni~: 

. 'ten" ffiQesten, zij deze aangevraa.gd 
hebben. . . . 

, 
\ 

§, 2. De ;łreni'enlng' geschiectt' op 
-aa~vraag van de belanghebbende n wel 
ke langs de "bevoegde insteJlingspYi)li 
b,ei de ve ri:lr~a gs luit~!lcte ,\l.and e n ;on~ .. in-
gediend wordt. . 

I ' , 

Die ęa!lvragęn:. 'ł1e bben .uV}verking 
de' ee,ste dag viln de maC':l1d volgend 
~p d;e)n de loop: ,waiuvap . . ii) ing,e- · · 
diend \.verde'r( '. 

·· .. ł 



JeżeIi · jednak wnioski zo?taną zgło'- , TOliU;;f.ois, si ces · demandes sont i)l' 
szone vi terminfe dwóch łat od daty tro'dl:lites ' dans' le delai de , deux ans 

·· wejścia w z);ć ie nin ie jszej Kon weIicji, ' d ' compter de . la date "de la mise en, 
, ,przyzn<hlie · k.orzyści na poclgta wie~ l yqh " Vi'gu~lrde la presen[e COl1 ,,:ęn ti on, e·I- . 
. wniosków następuje ' od pierwszego g.nia . ' lesprod-lii'senr . Jeurs efJelś . a' partir cdu 

'mi'eśiąca naslęp ującego po podpisaniLł 1 er jOlU' du ,mois qui ' suit la signature 
"Konwen~ji. : , . . de la Convention, ' 

" Art ykuł' 42. 
J 

; § 1. N~ni ejsza Konwenc ja. zawarta 
jest:na CZil.5 nie określońy : Może ' 06a 

. ,być wypowiechiaJla przez każde z Uma-
, wiaJących §ię: Pa'!1stw; Wypowiedzeni.e . 

,~. powinno być notyfiko \:vane :.najp6:ź'riler 
na () miesięcy przep l1ply'wemdanego 
(loku kal endarzoweg o; wowczas .traci 

,. ,ori~' nl'oc .z ~ońcem te'g~- roku. ~ . .. 

Article 42. 

§ L La pre~ente Convenlion esl 
.cdnc; lue .pOUf une duree : ipclete:rmirree: 
Elle peut etre ,clenoncee pa r. chacun . 

· de ~ Etats contra.ctants , · La ctenonciation 
" dęvra 'elre ' ll'otiri-ee au plus tard6 mois . 

f a.vant · l' expir ati on:~ cle . .chaCjue. annee 
,civile consideree; . e lle ~'es,serą al ors 

· d'e~re en vigueur a la fin d.e cetle an
nee . -

W anneer bedoelde. aaj1v.~agen binnen 
de ' terl11ijn ,v:an ' t\vee , j.aar, te re!{en-en , 

'''' van-af de ' d1łtUffi van het \Tan :kra~ht 
, worden ' Viln . dit Verdrag ingedi'end 

worden, hebben zij e Ve nwel tlit'wer!>irrg 
de" e.e rste .dag' van de maahd votgend 

. bp· de qndertekening van · het ,V e!fdrag;;. 

Ar tike l 42, 

, § .1. -:- Dlt Verdra'g wordt. voor onbe": 
~. p'aa!de nuUf ges loten, ' Het ka.n d 0'0 P " 

.elk der vetdragsl lli tenąe Staten 'opge
zegd , woiu.en. De ópze\łgin9 . moet ,:leń . 
l aats te ' z.es maanu ,vóór net 'versi'rhjkiin 

,~ f . ' - • . . ..: </ -' .. ...(:1( 

v1m .elk ' bes€houwd ka-1e lld er jąar bete-
keud wanIen ; he.t,'· boud( dan ,.op ",v.an 

-" kracht te zi jn op he:t" 'eind1: van, dat 
- - "~ . ' 

§. 2. W .ra.zie wypowiedzenia ninie j-
szej Konwencj[, jej postan.o\vre-nia. hę

. dą na-dal stós~)\:vane do: p r.aw n~Qytyc h, 
h ez względu mi ' przepisy . ogra"ni.czają~ 
ce, ~które właściwe systemy n1og1yby 

. iprze widzieć ,na ·\vypiuIeif pobytu upraw;~ 
nionegp za - granicą I.ub ·.z pow. du ob-: 
c ego obywatelstwa, 

§ 2, '~ . En cas.. de ~denonciation,: le's' ' § : 2,0" :- N-iettegens'taa.nc1e "de:' peper- ' .0, ~ 
· s ti p111a!ions ' de' la .presenle O;mveI,ltiol). k eild'e 'hesch,i kk inge~ waarin (te~ .b~etTok-'; o;; 
r esteronŁ. appIJcab1e:s' .aux dioits :acquis·,' :·ken : r eae1ingen, voor :h e-r~J(')val .van :ver:: ;· 
nonob~tant le~cl fsp_ositio'ns restr'ic ti'yes . l'>li]f ' 'V'a'n "ceen: rechtbehbende: in ~,;.h,et-
que lęs H~gimeś.· in feiesse's pre 'voirąient ,' ' Duite nlancj" of 'O!Y! red en · vą.n · ęep " "rę -
pOt!r l~,.·cas -de sejom il)'etrangęr .d' un . el11de nati.on a:litei t zouden . ' vo"orzien, 
ayant d't o1t "ou': e'fl ·ni.'is"i)!i d'lin~ natio.- ·. b li jven de . bepąlingen van , dit ';je/Qrag(~. 

· 'nalite etrangh e:', . , i-n neval ,:lm. opzegg:irigicip: , de· ' ·ve[ ~y or- ", 
.... , .' ven"Jechte.n ·' val1to.ep,ass.in;g,;.·" -: ' ._. 

,§. 3> ' Jeżeli ~hodzt o ' llprawn'ieIlia, .§ 3, ~ En ce qui conGe'rrie les droHs " § ~ 3:. ~. rJe: bepillinne n' van • d iŁ' v'er~ . 
: j ~k ie przysługiwaly:by z tytułu okres'ów . enc'oUfS d' atquisition a'f[.erenls ~i:'np( . ~l r"!'I. rr bli jven van ·to.epassirig . crhder de . ,f 

,l.Jbe~pfeczenia pr·ż'e };ytych przed da tą pedodes d'assLua nce accorn.plioes· ante- o v06rWaard en ·die · in qemeen c OV. ErrJ~fI ' '. 
' utrąty ' mocy przez niniejszą konwen.rieurel11ept -d la dale a ' lagu:elle Ja .pre- :" d b~r de veIdra'gsluitende ' Stal~n ' 'zL;ilcn . 
cję, -Postill1owienia t ej cKonWenc j( bę- s ente ' Con'vention 'cessera, d'ccre .- en.- .' w otden ' vas tc';es te'td, op de' nog rtl,t; L"t6n · ". 
dą, stosow:ane na warunkach l lStalQnyGh v igueur; ies stipulaLións de 'cette Con~ ' "volle verWorven ·techten '· betrdłenue .~ 

'. za wsgóJn'ą zgodą .. Um.5wiających . s.ię veńtión r esler.ont ' · a ppliCable.s_..dan~ les ' d ~' 'v'erzeketin gs[)'e ri o~len cUe v'oJh~iJ cht: 
Państ w, ' .. ) ' :0~, .:( ': ~ ,< ,: . \:'. <;: ońditions : ".qui:; ~' ser ont . clerinies niun . -"le.rden ·.vóór- cle , datum .·waęrop 9ft, V ... er~, 

commuIl ,accorcLpar:Jes .E ta~~ tontrac ':- . d rag zal ophoL~d~n 'va'n ' k:racht ·tezij n . . . , 

",', N'a d.owód -·czego.· wyżej wymienieni 
- pełnomocnjcy poGl pi,sali ni,nie jszą Ken
. ·,.węncję i opatrzyli ją , swymi piec zę-

• - • r .... 
: CJamL/ 

l' _/'f ! 

. Sporządzano ' w Brukseli dnia 26 li
stopada· 1965 roku w dwóc,h egzempla
.rzach w językach PQlSkim, fr anCllskim ' 

' j ' h1derland ~ki;U-, ' przy 'czym j-vszystkie 
, trzy . teksty mają' j ednakową m,oc, , . ,. 

t ants, , . , ;. 

En foi tle qlloi, les plenipó~entiaires 
"respectHs ont slqne .la presel!te Con
vention,' e t l' ont revetne de leluS ca
ch'ets, . 

Pait d Bruxelles, le 26 n 6vembre 1965, 
· e.n 'double exe~plaire', ' e'n l .':l1i gue< po:' . 

lonaise , fran<;:aise . et . necriandaise , ies 
trols. textes faisant , 'ega lel11ent foi. 

. ' 

Ten blij~e waarvap. ·' d~'~" respe ctieve , . 
gevolmachtigde n dit V erdr,ati .Op.c1.erte

,·kend t ebben en het van ·hun zęgels 

hebbenv.oQr,ziel1, . , ' " . 

Gedaan te " Br'u'ssel, op 26 ry.ovember 
.1965, :c in ·tweevoud, in de· Poo] se , de 

. F~aniie 'e~de' Neclerlandse ' ta.al, cle, clf' ~ .' 
tf'k~fen zijncle ge lqkeJtjIC authentiek , 

I .. . " , . 

in'l ien i-u Pol·skiej ·Rz€c.zypospoli t-e jLl1d6wej: 'W imi~'nju Królestwa Be lgii: 
Po'Vr' 'Ia Republique Popqlaire de ,Pologne : 

:V Of}'f de Volkśrepubl(ek li'olen: , 

I 

AleKsander Bl:i. r ski " ' 

. - . 
' . 

.. 
,I 

,~ 

'. 
'. 

. L 

.. 

t 

.:PO'Uf Je RoyalH\1e de Belgique: .,"" •.. . -
I Voor het Kon inkrijk )3elgie: 

.! , I 

j-terve· Brouhon 

" ,I l.' 

, '. 

. , 

I .• ", ". :~. 
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I 

D:z.~ennik Ustaw'Nr 40. -. 

.', " Po zaznajom.ienius,Lę z ' fXłwy'żSZq K,mwencj:ą, Rada, Puń-
· s iw a uznała , ją i uzna}e: :za ,sluszFlą .zatówno· w c .a.ltośc i, ja'k ' 
,i> każd:e z p,óstanowi~ń w niej zawa.rt ych; oświadcza, ~e j,est · 

; oDil , prz.yjęta, rat yHk .ow a na· .i pol W ienlzonn. OT<lZ przyLzekę', 
· ze bęili.ie niezmiennie zacnowy.wana. • 

. l '" . "0' ' . . 
~.: f. • 

, "~o ;. Na dowód czego v.n{dal1y, zosŁal Akt l niniejszy" opil trzOn-y 
·p i·eczęciąPo"fski ejib:eczYPospolitej LudoweJ. ' .· ,;,' -
;., f . . 

c" .' :' ··'~ Dano w War'szawie., ·dl) ia . 4 kw.ietnia ,1966 t.okll.. 
.. ' 

., 
L. iS . 

•• 1 . . " .. 

. Pnewodnkz.ąq" Rady :PaiJslwa: ' 
E, O chab 

,Ministe r Spia ·v.;~ag·ra~icz'llyc-h: ;.. 
,' , W " Z. 1. .WJBJe,W/cz . '.' ". 

·l . \ 
, .. " 

'/ 
i ' 

,.Apres fl,!oi r vu "et 'e~am:inę l"uli te:' Ctjnventi~h 'le ' COrlSC 1I 

d:Ętat I'ca il)'l.pr OLlV e etap.proll v{>· en 'Toules et cbClclln~ ~le s 
dispq:;itions. qui y s~inl(ontenues ;, d~c!areq;.!e la Con~'e-nUo'n 

',susmention.nee est a,cce[;lće, ra\ipee. et cOj!fi rmee'c et pronlel . 
qu'el1e sera iljviola blement.oGserv·će. . . 

. En "Poi ' de Q uoi les Pre5en!es Lettres 'ont e le ·chblivrees. 
' revet Łles~-dH Sceau de .la, ' IH~ptlbli(j\lę Popul~ire \ dg · Pólog~e, 

. . 

Donne a Varsovie, Je 4 avril 1966; , 
( 

Presidf'llt. ' du Con~eil ' , d\E~ot: , , 
~; S. . E. Ochab , 

'i " ' : . 
4tIin is'lr e des AHilire's ' Etrangeres: 

\ W z. J . . Wiuiew.l.~ z · .. ~:. 

.. : ~ 

\ . 
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. . OSWlAJ)CZENIE' R,ZĄD0W-E' ,'" 
J 

.4 dn:ia .( pazdziernika 1967 r. 

.' 
/ \ 

W sprawie .wymiany dokumentów laty~ikacyjnycb Konwencji gen:er~lłtej ' Jlłięe:ty · Po.lską .Rz~t:Ziłłio.spoJi.tą'- L.!'dową:. 
ił· KnHestwe;m ,Belgii D zabez-pieczeniu 5po.łecznym,sporządz'O'nej w BnłkscU dnia 26· listopada 100.5 r. . 

• • • • - ..., t • 

. ! 

l' 

-, P ooaje .,się niniejs.iym do w,iadom oś ci , że- 'zgodnie, z § l na.stąpiła .·w W·ars.lawiednhl .1() 's ierpnia '196,7 r. wymiana do~ 
· artykułu. ·~O Konwencji genf!raInej mięuz:y PoIskij Rzecząp~ . k umentów ,ratyfika~yjńych .powyższej :-kollWencjL' 
: spolitą J.udo\~ą a Kr~Jeitwem B~' J gii, o. ~ab~zpi:eczeniu spo·, Zgodnie ' z § 2- artykułu -40 konwencjiweszla 

je~n~~ SP]'d'O~~J , w . B"Uk~~;~" . 26 h,t opada 1965 ':, , ::n~:~ ~P:::':~~:::':YC~;" RaPock/ ' '. ' ,I~ ;)o ~ . , . 
.• ' ł 

, 
\ 

I' 

i . 
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ROZPORZĄDZEŃIE RADY MINISTRÓW 
- ','.. \., 

!Z dnia 26 wrz'f;śnia 1967 t. 

w sprawfe zasad . określania wy.sOkOŚci kiu " pieniężnycb w)imienanych . zal.łiidąm za · przekracza'nie iIofd pyłów 
. . J tlopuszf;zafnych do \vydalania do. powietrza ' atmMferycznego . 

. , , 
Na · pD-ctsth\"ie art. 15 ust. 3 ustawy ż dńia 21 kwietnia 

H?ti6 'L P ochronię powietrza ' atmosferycznego I?TZęd zanie
czyszczaniem (Dz" U. Nr 14" poz. 87) zarządza s'ię , C'o nastę-. , 
pUJe : 

§ 1. 1. Wojewódzki organ do spraw ' ochrony ' powielrz.a 
wymierza 'zakładom kary pi,eniężnezil przekróczenie QOPUSZ-

· czaJiiych . d~ wydajania dO' powietrza atmos rycznego ilości ' 
pyłów okreśJ bnyćh: . , . . 

,1- . . .-

, 1) fila zakładów, nowo. budowanych l ub pr%ełmdowywanych 
(rozbud01"'ywany:<; h, Plodernizowanych) ~ w try bie art. 4 
ust. .2 ustawy z dnia 21 'kwietnia 1!?66 r. o ochronie po~' 

wietrza atmosfery\zne go przed zań ieczyszczaniem ' (Dz .• U. 
Nr "14; poz. 8)1) , zwanej ' dalej ustinvą, . I 

' 2) dl~ zakl~dów ' istniejących w ,dniu 30 lipca ~ 966 r. -:-, 
w trybie art. 13 ust. 2 us,tawy. 

. , .f '-
, 2. "W 'r~~ie ' wymierzenia zakładowi kary piel1lęznej na
leży rewnocześpie podąga~ do ocip.o\yi~dzi aJhości . karno-a d-

ministracyjnej OS &DY' hżycz,!le W zakładzie! wipne zpniedball 
- zgofrmle z art. 14 ustawy. 

, §2. 1. Ka-fę pi en iężną (Q . l usl . 1) obti cza ' się ' w ~.posób 
następujący : ilo$~ pył6w wyraż~ną w kg/h, prtekrac'bilJącą 
dol)l\szczalne .d.o wydalania przez dany żaklad ilo$ci , .mnoży 

się pr~ez sta ,wkę jednostkową· ' 

2. S~ .awka jednostkowa. \yy nosi p:tVy przekroczenip· do
puszczalnej do wy<laHmi~ ilośc i pyló,v. : , 

do 50% 
od 50: do lC{),l!a 
po~ad 1000/0 

50 zl za Kg/ii ' 
70: zł za kglh 

100 z: ża kg/h. 

§ 3. ' 1. Jeżeli zakł 'l d, na j;:tÓIy : j uż .raz nołożono' kii ~ę 
pieniężną , naclal przekru c;za il oś ć pyłów dQPu~zc'Za.lnyc h do 
wydalania , woje wódzki oryan ' do spraw ochrony J pWiclrza 
vivmierza. 7.akłaclowi karę pienip,zną trż\.c kr o:n·; ,e \vvżs'z.a " ekl 

1 ••• '. ' ", 

ustalQn:ej zgodnie z § 2, . 


